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Ohutusjuhised ja hoiatused

See veinikapp vastab ettendhtud ohutusnduetele. Vale kasutamine
vOib vigastada inimesi ja pdhjustada materiaalset kahju.

Enne veinikapi kasutuselevéttu lugege kasutus- ja paigaldusju-
hend tahelepanelikult 1abi. See sisaldab olulisi juhiseid paigaldami-
se, ohutu kasutamise ja hoolduse kohta. Sellega kaitsete ennast ja
valdite veinikapi kahjustamist.

Kooskodlas standardiga IEC 60335-1 juhib “Miele” tédhelepanu sel-
lele, et veinikapi paigaldamist kasitlev peatiikk ning ohutusjuhised
ja hoiatused tuleb I&bi lugeda ja neid jargida.

“Miele” ei vastuta juhiste eiramise t6ttu tekkinud kahju eest.

Hoidke kasutus- ja paigaldusjuhend alles ja andke see voimalikule
jargmisele omanikule edasi.

/N Purunenud klaas véib péhjustada vigastusi.

Kdérgemal kui 1500 m voib kapiukse klaas muutunud 6hurdhu tottu
puruneda.
Teravad klaasikillud voivad tekitada raskeid vigastusi.

Otstarbekohane kasutamine

» Veinikapp on ette ndhtud kasutamiseks majapidamises ja sellesar-
nastes paigaldustingimustes, naiteks

— vaikekauplustes, blroodes ja sarnastes tookeskkondades

- taludes

— hotellide, motellide, kodumajutuste ja muude tuupiliste elukeskkon-
dade klientidele.

See veinikapp ei ole ette nahtud kasutamiseks valistingimustes.

» Kasutage veinikappi eranditult vaid veini séilitamiseks koduses
majapidamises.
Iga muul viisil kasutamine on keelatud.



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Veinikapp ei sobi ravimite, vereplasma, laboripreparaatide voi sar-
naste meditsiiniseadmete direktiivis kasitletavate ainete ja toodete
sdilitamiseks ja jahutamiseks. Veinikapi vaarkasutamine voib pdhjus-
tada séilitatava kauba kahjustusi voi riknemist. Lisaks ei ole veini-
kapp sobilik kasutamiseks plahvatusohtlikes piirkondades.

“Miele” ei vastuta kahjude eest, mis on pdhjustatud mitteotstarbeko-
hasest kasutusest voi valest kasitsemisest.

» Isikuid (sealhulgas lapsi), kes oma kehalise, meelelise vdi vaimse
seisundi vdi oma kogenematuse voi teadmatuse t6ttu ei ole voimeli-
sed veinikappi ohutult kasutama, tuleb kasutamise ajal jalgida.

Need isikud tohivad veinikappi jarelevalveta kasutada Uksnes siis, kui
neid on dpetatud seda ohutult kasutama ning kui nad mdistavad sel-
lest tulenevaid ohte.

Lapsed ja majapidamine

» Nooremad kui kaheksa-aastased lapsed tohivad veinikappi kasu-
tada vaid pideva jarelevalve all.

» Lapsed alates kaheksandast eluaastast tohivad kasutada veini-
kappi jarelevalveta vaid juhul, kui neile on veinikapi kasutamine nii
selgeks Opetatud, et nad saavad sellega ohutult hakkama. Lapsed
peavad oskama margata ja mdista valest kasutamisest tulenevaid
ohte.

» Lapsed ei tohi veinikappi jarelevalveta puhastada ega hooldada.

» Jalgige lapsi, kes viibivad veinikapi l&heduses. Arge mitte kunagi
lubage lastel veinikapiga mangida.

» Lambumisoht! Lapsed voivad mangimisel pakkematerijali (nt kiles-
se) kinni ja&da voi selle endale Ule pea tdmmata ja Iambuda. Hoidke
pakkematerjali lastele kattesaamatus kohas.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Tehniline ohutus

» Kilmaaineringluse lekkekindlust on kontrollitud. Veinikapp vastab
asjakohastele ohutusnduetele ja ELi direktiividele.

» See veinikapp sisaldab kilmutusainet isobutaan (R600a), mis on
keskkonnasdbralik looduslik gaas, ent tuleohtlik. Kilmutusaine ei
kahjusta osoonikihti ja ei suurenda kasvuhooneefekti.

Selle keskkonnasodbraliku kilmutusaine kasutamine on pdhjustanud
osaliselt tdomira suurenemise. Lisaks kompressori tédmurale voib
esineda voolumira kogu kilmaringluses. Need mdjud ei ole kahjuks
véalditavad, ent need ei mojuta veinikapi td6omadusi.

Jalgige veinikapi transportimisel ja integreerimisel / paigaldamisel, et
Ukski kllmaringluse osa ei saaks kahjustada. Valjapritsiv kiilmaaine
voib kahjustada silmi.

Kahjustuste korral:

valtige lahtist tuld vai tuleallikaid,

lahutage veinikapp vooluvorgust,

ohutage mone minuti jooksul ruumi, kus veinikapp asub, ja

teavitage klienditeenindust.

» Mida rohkem kiilmaainet on veinikapis, seda suurem peab olema
ruum, millesse veinikapp paigaldatakse. Voimaliku lekke korral voib
liiga vaikestes ruumides moodustuda suttiv gaasi ja 6hu segu. Iga
11 g kiilmaaine kohta peab olema vahemalt 1 m® ruumi. Kiilmaaine
kogus on toodud veinikapi sisemuses oleval ttubisildil.

» Veinikapi taubisildil toodud tihendusandmed (kaitse, pinge, sage-
dus) peavad kindlasti vastama elektrivorgu andmetele, et valtida vei-
nikapi kahjustusi.

Vorrelge neid enne Uhendamist. P66rduge kahtluse korral elektriku
poole.



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Veinikapi elektriohutus on tagatud ainult siis, kui seade on ihen-
datud nduetekohaselt paigaldatud maandussuisteemi. Selle olulise
turvandude jargimine on vaga tahtis. Kahtluse korral laske kogu
elektrisiisteem elektrikul Ule kontrollida.

» Veinikapi tookindlus ja ohutus on tagatud vaid siis, kui veinikapp
on Uhendatud avalikku vooluvorku.

» Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb see lasta “Miele” volitatud
spetsialistil véalja vahetada, et véltida ohte kasutajale.

? Harupesad voi pikendusjuhtmed ei taga vajalikku ohutust (tuleoht).
Arge Uhendage veinikappi nendega elektrivorku.

» Kui niiskus satub pinge all olevatele osadele voi toitejuhtmele, voib
see pohjustada lUhise. Arge kasutage veinikappi niiskuse voi
veepritsmete piirkonnas (nt garaaz, pesukdok).



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Seda veinikappi ei tohi kasutada mittestatsionaarsetes paigaldus-
kohtades (nt laevas).

» Veinikapi kahjustused véivad ohustada teie turvalisust. Kontrollige,
ega veinikapil ei ole tuvastatavaid kahjustusi. Arge mitte kunagi votke
kasutusse kahjustustega veinikappi.

» Ohutu tédtamise tagamiseks kasutage veinikappi vaid paigal-
datuna.

» Paigaldus-, hooldus- ja remonttddde ajal peab veinikapp olema
elektrivorgust lahutatud. Veinikapp on elektrivorgust vaid siis lahuta-
tud, kui:

- elektrististeemi kaitsmed on valja lllitatud,

- elektrististeemi keeratavad kaitsmed on taielikult véalja keeratud
VOi

- toitejuhe on elektrivorgust lahutatud. Pistikuga toitejuhet voolu-
vorgust lahutades arge tommake juhtmest, vaid pistikust.

» Asjatundmatud paigaldus-, hooldus- ja remonttédd vdivad poh-
justada kasutajale ohte.

Paigaldus-, hooldus- ja remonttdid vdivad teha vaid “Miele” volitatud
spetsialistid.

» Garantii kaotab kehtivuse, kui veinikappi ei paranda “Miele” voli-
tatud klienditeenindus.

» Asendage defektsed komponendid iksnes “Miele” originaal-
varuosadega. “Miele” garanteerib ainult selliste osade puhul, et need
vastavad téielikult ohutusnduetele.

» Veinikapil on erinduete téttu (nt seoses temperatuuri, niiskuse,
keemilise vastupidavuse, kulumiskindluse ja vibratsiooniga) spet-
siaalne valgusti. Seda valgustit tohib kasutada vaid ettenahtud ots-
tarbel. Valgusti ei sobi ruumi valgustamiseks. Vahetustdid tohib teha
vaid volitatud spetsialist voi “Miele” klienditeenindus. Veinikapis on
energiaklassi E valgusallikad.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Otstarbekohane kasutamine

» Veinikapp on kohandatud teatud kliimaklassi (ruumitemperatuuri
vahemik) jaoks, mille piiridest peab kinni pidama. Kliimaklassi leiate
veinikapi sisemuses asuvalt tiubisildilt. Madalamal ruumitempera-

tuuril tekib kompressori t68s pikem seisak, mille tulemusel ei suuda
veinikapp hoida vajalikku temperatuuri.

» Ohutusavasid ei tohi kinni katta ega blokeerida. Vastasel juhul ei
ole laitmatu 6hutus tagatud. Energiakulu tduseb ning valistatud ei ole
detailide kahjustused.

» Kui peaksite veinikapis voi seadme ukse sees rasva voi 0li sisalda-
vaid toiduaineid hoidma, siis jalgige, et dli vai rasva valjavalgumisel
ei puutuks see kokku veinikapi plastosadega. Plast voib mureneda ja
katki minna voi moraneda.

» Tule- ja plahvatusoht. Veinikapis ei tohi hoida plahvatusohtlikke ai-
neid ja tooteid, mis sisaldavad stttivaid gaase (nt aerosoolpihusteid).
Suttivad gaasisegud voivad elektriosade téttu sittida.

» Plahvatusoht. Arge kasutage kilmutusseadmes elektriseadmeid.
Tekkida voivad sademed.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

Tarvikud ja varuosad

» Kasutage vaid “Miele” originaalvaruosi. Muude osade paigalda-
misel voi installeerimisel kaotate diguse garantiile, pretensiooni esita-
misele ja / voi tootevastutusele.

» “Miele” annab péarast teie veinikapi seeriatootmise 16ppu kuni 15-
aastase, kuid mitte lUhema kui 10-aastase tarnegarantii talitlust saili-
tavatele varuosadele.

Puhastamine ja hooldus

» Uksetihendit ei tohi to6delda 6li ega maardega.
See muudab tihendi aja jooksul poorseks.

» Aurupuhasti aur voib sattuda voolu juhtivatele osadele ja pohjus-
tada luhise.

Arge kunagi kasutage veinikapi puhastamiseks ja sulatamiseks auru-
puhastit.

» Teravad vdi teravaservalised esemed kahjustavad kiilmaseadet ja
rikuvad veinikappi. Seepérast arge kasutage teravaid voi teravaser-
valisi esemeid

- harmatise eemaldamiseks;
- jaékide, nt etikettide eemaldamiseks.
Transport

» Kahjustuste valtimiseks transportige veinikappi alati pistisena ja
transpordipakendis.

» Vigastus- ja kahjustusoht. Kasutage veinikapi transportimisel teise
isiku abi, sest seade on raske.

11



Ohutusjuhised ja hoiatused

Vana seadme kaitlemine

» Vajaduse korral I6hkuge vana veinikapi vai kiilmutusseadme ukse-
lukk.

Sellega véldite olukorda, kus mangivad lapsed panevad end luku ta-
ha ja satuvad eluohtlikku olukorda.

» Viljapritsiv killmaaine vdib kahjustada silmi! Kiilmaringluse detaile
ei tohi kahjustada, naiteks:

- aurusti kilmaaine kanaleid teravate esemetega torkides,
- torusid katki murdes,
- pealiskihte maha kraapides.

Siimbol kompressoril (soltub mudelist)

See maérkus on oluline vaid taaskasutuse jaoks. Tavakasutuses ohtu ei ole.

» Kompressoris olev 8li voib olla allaneelamisel ja hingamisteedesse
sattumisel surmav.

12



Teie panus keskkonna heaks

Transpordipakendi kaitlemine

Pakend kaitseb veinikappi
transpordikahjustuste eest. Pakend on
valmistatud keskkonnasdbralikest ma-
terjalidest ja on taaskasutatav.

Pakendi andmine materjaliringlusse

séastab toorainet ja vdhendab jadtmeid.

Teie mulgiesindaja votab pakendi
tagasi.

Vana seadme kaitlemine

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad mitmesuguseid vaartuslikke ma-
terjale. Nad sisaldavad ka teatud aineid,
segusid ja detaile, mis olid vajalikud
seadme toimimiseks ja ohutuse tagami-
seks. Olmeprugi hulgas ja vale kaitlemi-
se korral vdivad need kahjustada inime-
se tervist ja keskkonda. Seet6ttu arge
visake oma vana seadet olmeprigi
hulka.

Selle asemel kasutage elektri- ja
elektroonikaseadmete draandmiseks ja
taaskasutusse suunamiseks ametlikke
kogumis- ja tagastuspunkte kohaliku
omavalitsuse, edasimuiija voi “Miele”
juures. Voéimalike isikuandmete kustuta-
mise eest dravisatavast seadmest vas-
tutate seaduse jérgi teie.

Jalgige, et teie veinikapi torustik ja soo-
jusvaheti ei saaks enne asjakohasesse,
keskkonnasobralikku jaatmekaitlusesse
viimist kahjustada.

Nii on tagatud, et kilaringluses sisalduv
kllmutusaine ja kompressoris asuv Ol
ei saa keskkonda eralduda.

Hoolitsege selle eest, et vana seade
oleks kuni araviimiseni laste eest kaits-
tud. Selle kohta saate teavet kdesoleva
kasutus- ja paigaldusjuhendi peatlkist
“Ohutusjuhised ja hoiatused”.

13



Energia saastmine

Tavaparane energiakulu

Suur energiakulu

Paigaldamine /

Ventilatsiooniga ruumides.

Suletud, ventilatsioonita ruu-

hooldus mides.
Kaitstud otsese paikesekiir- | Otsese paikesekiirguse
guse eest. kées.
Ei asu soojusallika korval Asub soojusallika kérval
(kuttekeha, pliit). (kuttekeha, pliit).
Ideaalsel ruumitemperatuuril | Kérgel ruumitemperatuuril
20 °C. alates 25 °C.
Arge katke 6hutusavasid Kaetud voi tolmuste 6hutus-
kinni ning puhastage neid avade Korral.
regulaarselt tolmust.

Temperatuuri 10-12 °C Mida madalam on seadis-

reguleerimine

tatud temperatuur, seda
suurem on energiakulu!

Kasutamine

14

Puitrestide paigutus tarne-
olekus.

Avage seadme ust ainult va-
jadusel ja véimalikult [Ghike-
seks ajaks. Paigutage veini-
pudelid sorteeritult.

Ukse sage ja pikaks ajaks
avamine pohjustab kilmaka-
du ja sooja ruumidhu sisse-
voolamist. Veinikapp hakkab
temperatuuri maha jahutama
ning kompressori td6aeg pi-
keneb.

Kambreid ei tohi liiga téis
panna, sest see takistab dhu
ringlemist.

Halvenenud &huvool pdhjus-
tab kilmakadu.



Seadme kirjeldus

Juhtpaneel

"

'QH-T’—

T N N S e

@ Kogu veinikapi
sisse- ja valjalllitamine
(@ Optiline liides
(ainult klienditeenindusele)

® Ulemise v&i alumise tempereerimistsooni valimine
® Funktsiooni “DynaCool” (konstantne &huniiskus) sisse- / valjalllitamine
(® Esitlusvalgustuse sisse- / véljalllitamine

(® Temperatuuri seadistamine
(V kilmemaks)

@ Valiku kinnitamine (nupp “OK”)

Temperatuuri seadistamine
(N soojemaks)

(® Seadistusreziimi aktiveerimine véi inaktiveerimine
Temperatuuri- voi uksealarmi valjaltlitamine

@) Temperatuurindidu ja simbolitega ekraan (simbolid on nahtavad ainult seadis-
tusmendis; simbolite seletust vt tabelist)

15



Seadme kirjeldus

Siimbolite seletused

Siimbol Tahendus Funktsioon

& Lukustus Tahtmatu valjalllitamise ja seadistuste

muutmise kaitse

& Helisignaalid Nuputooni ja uksealarmi hoiatustooni vali-

kuvdimalused

@ “Miele@home” Néahtav vaid paigaldatud, registreeritud

“Miele@home”-kommunikatsioonipulga voi
kommunikatsioonimooduli korral

I Demoreziim Demoreziimi véljalllitamine
(nahtav ainult sisselli-
tatud demoreziimi kor-
ral)

ey Ekraani heledus Ekraani valgustugevuse seadistamine

® “Active AirClean”-filter | Pdleb, kui on vaja vélja vahetada

-G Toitellhendus Kinnitab, et veinikapp on elektriliselt Ghen-
(nahtav vaid vélja- datud; vilgub toitekatkestuse korral
[Ulitatud veinikapi
puhul)

/N Alarm Poleb uksealarmi korral; vilgub temperatuu-
(n&htav ainult ukse- voi | rialarmi, toitekatkestuse ja muude veatea-
temperatuurialarmi dete korral
puhul)

16




Seadme kirjeldus

® Ulemise ja alumise tempereerimis-
tsooni kasutamine /
Isoleerimisplaat tempereerimistsoo-
nide termiliseks isoleerimiseks

@ “Active AirClean”-filter

Isoleerimisliist tempereerimistsooni-
de termiliseks isoleerimiseks

(® Klaasuks UV-kindlast turvaklaasist
3D-pdrandastend

“SommelierSet” koosneb:

klaasihoidikust, pudelisahtlist ja neljast
kattest véljatdmbesiinide jaoks.

(® Ukseavamisabi (“Push2open”)

(2 Valgustusriba
(olemas mdlemas tempereerimis-
tsoonis)

(® Puitrestid mérgistusliistudega
(“FlexiFrames” koos markmepaneeli-

ga)
@ Klaasihoidik*
(® Pudelisahtel* (“ConvinoBox”)

17



Seadme kirjeldus

Ukseavamisabi oige kasuta-
mine
Veinikapi “Push2open”-slisteem lihtsus-

tab seadme ukse avamist. Seadme uks
reageerib vajutamisele.

—
Tarneolekus on “Push2open”-slisteem

inaktiveeritud. See funktsioon tuleb

pérast nissi paigaldamist esmalt m Vajutage korraks seadme ukse Ule-
sisse- / valjalllitusnupu vajutamisega mist vasakpoolset ala ja laske see-
(vt peatiikki “Veinikapi sisse- ja vélja- jarel lahti. Seadme uks avaneb ise
[Ulitamine”) aktiveerida. praokile.

Seadme ukse avamine m Seejarel tommake seadme uks lahti.

Tahtmatu avamise kaitse: kui te ei
tdmba seadme ust lahti, sulgub see
umbes 3 sekundi méddumisel ise.

& Ukseavamisabi vale kasitsemine
voib pdhjustada kahjustuste ohtu.
Seadme ukse blokeerimine avamise
ajal voi ukseavamisabi sisseliikkami-
ne voi kinnihoidmine sulgemise ajal
v8ib ukseavamisabi kahjustada. m Vajutage seadme uks kinni.
Arge vajutage ukseavamisabi.
Vajaduse korral ukseavamisabi alg-
asendisse viimiseks lahutage toiteju-
he ja Uhendage see 5 sekundi m&6-
dumisel uuesti.

Seadme ukse sulgemine

Arvestage, et magnetite kasutamine
vahetult veinikapi ukse ees voib péh-
justada seadme ukse soovimatu ava-
nemise. Selle kdrvalmdju pohjuseks
on veinikapi ukse sulgemismehha-
nism.
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Tarvikud

Kaasasolevad tarvikud
Kriidipliiats

Kasutage puitrestide magnetliistudele
kirjutamiseks kaasasolevat kriidipliiatsit.

Nii saate hea lilevaate sailitatavatest
veinisortidest.

Juurdeostetavad tarvikud

“Miele” kaubavalik sisaldab teie veinika-
pi jaoks vajalikke tarvikuid ning puhas-
tus- ja hooldusvahendeid.

Universaalne mikrokiudlapp

Mikrokiudlapi abil saate eemaldada sor-
mejalgi ja kerget mustust roostevabast
terasest esipaneelidelt, seadme panee-
lidelt, akendelt, mddblilt, autoakendelt
jms.

Komplekt “MicroCloth”

“MicroClothi” komplektis on universaal-
ne, klaasipuhastuseks mdeldud ja kdrg-
laikega pindade lapp.

Lapid on eriti rebenemiskindlad ja vas-
tupidavad. Tanu oma vaga peenetele
mikrokiududele on lappidel suur puhas-
tusvoime.

“Active AirClean”-filter

“Active AirClean”-filter hoolitseb opti-
maalse dhuvahetuse ja seega hea
Ohukvaliteedi eest veinikapis.

WiFi-pulk (“Miele@Home”)

WiFi-pulga kaudu saate veinikapiga su-
helda ja seadme andmeid igal ajal vaa-
data.

Juurdeostetavaid tarvikuid saate telli-
da “Miele” veebipoest. Samuti on ni-
metatud tooteid véimalik hankida
“Miele” tehaseklienditeeninduse (vt
kéesoleva kasutusjuhendi I6pust) voi
“Miele” muugiesinduse kaudu.
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Veinikapi sisse- ja valjalulitamine

Enne esmakordset kasutamist

Pakkematerjalid

m Eemaldage sisemusest kdik pakke-
materjalid.

Veinikapi puhastamine

Jargige selleks peatikis “Puhastamine
ja hooldus” toodud vastavaid juhiseid.

m Puhastage kapi sisemust ja tarvikuid.
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Veinikapi kdsitsemine

Selle veinikapi késitsemiseks piisab an-
durnupu puudutamisest sérmega.

Iga puudutusega kaasneb nuputoon.
Nuputooni saate valja lulitada (vt “Taien-
davate seadistuste tegemine — helisig-
naalid J4").

Veinikapi sisseliilitamine

Kui veinikapp Uhendatakse elektrivorku,
ilmub veidi aja jarel ekraanile toitetihen-
duse simbol .

d)@
m Puudutage sisse- / valjalllitusnuppu.

Toitelihenduse siimbol -G kustub ning
veinikapp hakkab jahutama.

Valitud tempereerimistsoon pdleb kolla-
sel taustal ja ekraanil kuvatakse valitud
tempereerimistsooni temperatuuri.
Esmakordsel kasutuselevotul vilguvad
tempereerimistsoonide andurnupud, sa-
muti hairestimbol /\, kuni vastav
seadistatud temperatuur on saavutatud.

Niipea kui vastav seadistatud tempera-
tuur on saavutatud, jaab tempereerimis-
tsooni andurnupp pusivalt pélema ja
hairestimbol /A kustub.

Sisevalgustus poleb, kui seadme uks on
avatud.



Veinikapi sisse- ja valjalulitamine

Seadistuste tegemine

Iga tempereerimistsooni jaoks on voi-
malik teha eraldi seadistused.

m Selleks puudutage selle

Veinikapi valjaliilitamine

BN

tempereerimistsooni andurnuppu, kus m Puudutage sisse- / valjaliilitusnuppu.

soovite seadistusi teha.

Valitud andurnupp péleb nidd kollasel
taustal. Nlid saate

- temperatuuri seadistada;

- funktsiooni “DynaCool” sisse lllitada.

Nouanne: Lisateavet leiate vastavatest
peattikkidest.

Kui seejarel valitakse moni muu tem-
pereerimistsoon, jddvad eelnevalt vali-
tud tempereerimistsooni seadistused
alles.

Kui see ei ole véimalik, on lukustus &
sisse lUlitatud.

Juhtpaneelil kustuvad kahe veinitempe-
reerimistsooni andurnupud.

Ekraanil kustub temperatuurinaidik ja
kuvatakse toitelhenduse simbol -C.

Sisevalgustus kustub ja jahutus on valja
lUlitatud.
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Veinikapi sisse- ja valjalulitamine

Kui soidate pikemaks ajaks ara

Kui te veinikappi pikema aja jooksul ei
kasuta, siis:

m LUlitage veinikapp vélja.

m Tommake toitepistik valja voi lllitage
elektrislisteemi kaitse vélja.

m Puhastage veinikapp.

m Jatke veinikapp avatuks, et seda
piisavalt 6hutada ja ebameeldiva 16h-
na teket véltida.

Kui veinikapp lulitatakse pikemaajali-
sel araolekul vélja, kuid ei puhastata,
vOib suletud seadmesse tekkida hal-
litus.

Puhastage veinikappi tingimata.
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Taiendavate seadistuste tegemine

Veinikapi teatud seadistusi saab teha

ainult seadistusreziimis. @
Seadistusreziimis oleku ajal on ukse-

alarm automaatselt valja lulitatud. m Vajutades nuppe A Vi \V/, saate
seadistada, kas lukustus on vélja voi
Lukustus & sisse lilitatud:

O: lukustus on valja lulitatud

Lukustusega saab veinikappi kaitsta: - lukustus on sisse lilitatud
I.

- tahtmatu valjalllitamise eest,

- temperatuuri tahtmatu muutmise
eest,

- funktsiooni “DynaCool” tahtmatu vali- o \/1 ik kinnitamiseks puudutage nup-

mise eest, pu “OK”

- esitlusvalgustuse tahtmatu sisse- Valitud seadistus kinnistatakse, stimbol
lGlitamise eest. & vilgub

Lukustuse sisse- / véljaliilitamine >—

S AN

m Seadistusreziimist lahkumiseks
m Puudutage seadistuste nuppu. puudutage seadistuste nuppu.
Muidu véljutakse seadistusreziimist
umbes Uhe minuti parast auto-
maatselt.

Ekraanile ilmuvad koik valitavad siimbo-
lid, simbol & vilgub.

Sisselllitatud lukustuse korral pdleb ek-
raanil simbol 3.
m Valiku kinnitamiseks puudutage nup-
pu “OK”.

Ekraanil vilgub viimati valitud seadistus,
stimbol & péleb.
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Taiendavate seadistuste tegemine

Helisignaalid J&

Veinikapil on olemas helisignaalid, nt
nuputoon ning ukse- ja temperatuuri-
alarmi hoiatussignaal.

Nuputooni ja uksealarmi hoiatussignaali
on voimalik sisse voi vdlja lilitada, tem-
peratuurialarmi ei saa vélja lUlitada.

Valida saab nelja seadistusvoimaluse
vahel. Tehases on seadistatud voimalus
3, st nuputoon ja uksealarm on sisse
[Ulitatud.

Helisignaalide sisse- / véljaliilitamine

r—

R\

m Puudutage seadistuste nuppu.

Ekraanile ilmuvad koik valitavad siimbo-
lid, simbol & vilgub.

m Puudutage nii mitu korda tempe-
ratuuri seadistamise nuppu (A voi V),
kuni ekraanil hakkab vilkuma siim-
bol M.

m Valiku kinnitamiseks puudutage nup-
pu “OK”.

Ekraanil vilgub viimati valitud seadistus,
siimbol J pdleb.
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T\

m Kui vajutate nuppudele A voi V,
saate valida:
O: nuputoon véljas; uksealarm véljas
I: nuputoon véljas; uksealarm sees
(4 minuti méddumisel)
c: nuputoon véljas; uksealarm sees
(2 minuti méddumisel)
3: nuputoon sees; uksealarm sees
(2 minuti méddumisel)

m Valiku kinnitamiseks puudutage nup-
pu “OK”.

Valitud seadistus kinnistatakse, sim-
bol &d' vilgub.

p—

R\

m Seadistusreziimist lahkumiseks vaju-
tage seadistuste nuppu.
Vastasel juhul Illitub elektroonika um-
bes Uhe minuti parast ise seadistus-
reziimist valja.



Taiendavate seadistuste tegemine

Ekraani valgustugevus -

Ekraani valgustugevust on vdimalik ko-
handada Umbritseva ruumi valgusele.

Ekraani valgustugevust saab muuta ast-
metel 7 kuni 3. Tehases on seadistatud
aste 3 (maksimaalne valgustugevus).

Ekraani valgustugevuse muutmine

r—

AN

m Puudutage seadistuste nuppu.

Ekraanile ilmuvad koik valitavad stimbo-

lid, stimbol & vilgub.

m Puudutage nii mitu korda tempe-
ratuuri seadistamise nuppu (A vai V),
kuni ekraanil hakkab vilkuma stimbol

m Valiku kinnitamiseks puudutage nup-
pu “OKH-

Ekraanil vilgub viimati valitud seadistus,
slimbol & pdleb.

V@
m Vajutades nuppe A voi V, saate ek-
raani valgustugevust muuta:
I: minimaalne valgustugevus

c: keskmine valgustugevus
7. maksimaalne valgustugevus

m Valiku kinnitamiseks puudutage nup-
pu “OK”.
Valitud seadistus kinnistatakse, siimbol
& vilgub.
r—

R\

m Seadistusreziimist lahkumiseks
puudutage seadistuste nuppu.
Muidu véljutakse seadistusreziimist
umbes Uhe minuti parast auto-
maatselt.

25



Optimaalne temperatuur ja 6hu kvaliteet

Veinid kiipsevad séltuvalt imbritseva-
test tingimustest pidevalt edasi. Seega
on veini sdilivuse jaoks oluline nii 6hu
temperatuur kui ka kvaliteet.

Selles veinikapis valitsevad tanu pusiva-
le ja veini jargi kohandatud temperatuu-
rile, veidi kbrgemale Shuniiskusele ja
I6hnavabale keskkonnale parimad tingi-
mused veini sdilitamiseks.

Lisaks tagab veinikapp (erinevalt kilmi-
kust) vibratsioonivaba keskkonna, kus
veini klipsemisprotsess saab toimuda
segamatult.

Optimaalne temperatuur

Veini saab séilitada temperatuuril 6-

18 °C. Kui soovite punaseid ja valgeid
veine koos sdilitada, valige temperatuur
vahemikus 12 kuni 14 °C. See sobib nii
valge kui ka punase veini jaoks. Puna-
sed veinid tuleks sel juhul vdhemalt
kaks tundi enne joomist vélja votta ja
avada, et vein saaks hapnikku ja aroom
avaneks.

Liiga kdrgel hoiutemperatuuril (tle

22 °C) kupsevad veinid liiga kiiresti, nii
ei saa aroom avaneda. Seevastu liiga
madalal hoiutemperatuuril (alla 5 °C) ei
klpse veinid optimaalselt.
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Soojas vein paisub, kiilmas tdombub
kokku — temperatuuri kéikumised poh-
justavad veinis pinget, seetottu kiipse-
mine peatub. Seeparast on vaga oluline
tagada peaaegu kdikumisteta tempera-
tuur.

Veinisort Soovitatav
serveerimis-
temperatuur*

Kerged puuvilja- | +14 °C kuni

sed punased vei- | +16 °C

nid:

Rasked +18 °C

punased veinid:

Rosé: +8 °C kuni +10 °C

Peened aromaat- | +8 °C kuni +12 °C

sed valged veinid:

Rasked voi +12 °C kuni
magusad valged | +14 °C
veinid:

Sampanja, vahu- | +6 °C kuni +10 °C

vein, Prosecco:

* Hoidke veini soovituslikust serveeri-
mistemperatuurist 1 kuni 2 °C jaheda-
mas, kuna vein soojeneb klaasi valami-
sel.

Nouanne: Rasketel punastel veinidel
peaks laskma enne serveerimist 2-3
tundi avatuna seista, et aroomid saak-
sid hapnikuga kokkupuutel paremini
avaneda.



Optimaalne temperatuur ja 6hu kvaliteet

Kaitseseadised madalatel
keskkonnatemperatuuridel

Et vein oleks kaitstud liiga madala
temperatuuri eest, hoolitseb turvater-
mostaat selle eest, et seadme tempera-
tuur ei langeks liiga madalale. Kui peaks
juhtuma, et Umbritsev temperatuur on
liiga madal, lUlitub seadmes auto-
maatselt sisse kite, mis hoiab sisetem-
peratuuri konstantsena. Umbritseva
temperatuuri jatkuval langemisel ltlitub
seade |6puks automaatselt vélja.

Termilise isoleerimise plaat

Seadmel on fikseeritud isolatsioo-
niplaat, mis jagab siseruumi kaheks eri-
nevalt tempereeritavaks tsooniks. Nii
saate samaaegselt séilitada erinevaid
veinisorte, nt punast veini ja Sampanijat.
Klaasukse siseklljel olevad isoleerimis-
liistud ennetavad erinevate tsoonide va-
helist temperatuurivahetust.

Temperatuuri seadistamine

Tempereerimistsoonide temperatuuri
saab Uksteisest sdltumatult seadistada.

m Puudutage selle tempereerimistsooni
andurnuppu, kus soovite tempe-
ratuuri muuta, nii et nupp oleks kolla-
sel taustal.

Ekraanile ilmub valitud tempereerimis-
tsooni praegune temperatuur.

m Seadistage temperatuur ekraani all
oleva kahe nupu abil.

Nuppu puudutades

- temperatuur langeb,

- temperatuur tduseb.

m Valiku kinnitamiseks puudutage nup-
pu “OK”
\'e]]

m oodake parast viimast nupuvajutust
umbes 5 sekundit.

Temperatuuri seadistamise ajal tempe-
ratuurivaartus vilgub.

Nuppude vajutamisel toimuvad tempe-
ratuurinaidikul jargmised muudatused.
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Optimaalne temperatuur ja 6hu kvaliteet

- Esimene vajutus:
viimati seadistatud temperatuuri-
vaartus vilgub.

- lga jargmine vajutus:
temperatuurivdartus muutub 1 °C
sammuga.

- Hoides sérme nupul:
temperatuurivaartus muutub jooks-
valt.

Kdrgeima voi madalaima
temperatuurivdartuse saavutamisel
kolab negatiivne nuputoon (kui nupu-
toon on sisse lUlitatud).

Umbes 5 sekundit pé&rast viimast nupu-
vajutust laheb temperatuurindidik auto-
maatselt tagasi tegelikule temperatuu-
rivaartusele, mis antud hetkel
tempereerimistsoonis valitseb.

Kui olete temperatuuri muutnud, vétab
soovitud temperatuuri saavutamine
veidi aega.

Ekraani temperatuurinaidik naitab alati
tegelikku temperatuuri.
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Voimalikud temperatuuri seadistus-
vaartused

Temperatuuri saab seadistada mdlemas
tempereerimistsoonis vahemikus 5 kuni
20 °C.

Liiga kdrge ruumitemperatuur (lle
32 °C) voib kaasa tuua selle, et tem-
peratuur tduseb véhesel maaral vei-
nikapi alumises osas, nii et tempera-
tuur on seal u 2 °C kérgem kui
seadistatud temperatuur.

Arge hoidke veine, mis ei tohi olla
sellel véhesel méaral kdrgemal hoiu-
temperatuuril, 3D-pdrandastendil,
vaid selle kohal asuvatel puitrestidel.

Temperatuurinait

Ekraani temperatuurinéit naitab tavare-
ziimil vastavas temperatuuritsoonis va-
litsevat tegelikku temperatuuri.

Kui the tsooni temperatuur ei ole voi-
malikus temperatuurivahemikus, vilgu-
vad ekraanil ainult kriipsud.

Olenevalt imbritseva keskkonna tem-
peratuurist ja seadistusest voib kuluda
mitu tundi, enne kui soovitud tempera-
tuur on saavutatud ja jaéb temperatuuri-
naidikule pusima.



Optimaalne temperatuur ja 6hu kvaliteet

Ohukvaliteet ja -niiskus

Tavalise kilmiku dhuniiskus on veini
jaoks liiga madal ja sellepérast ei sobi
kilmik veini séilitamiseks. Veini séilita-
misel on kdrge dhuniiskus vaga oluline,
nii pusib kork véaljastpoolt niiskena. Ma-
dala dhuniiskuse korral kuivab kork val-
jastpoolt ara ja pudel ei ole enam tihe-
dalt suletud. Sel pdhjusel tuleb veinipu-
deleid horisontaalselt séilitada, et vein
korke seestpoolt niisutaks. Kui 6hk paa-
seb pudelisse, rikneb paratamatult iga
vein!

& Lisaniiskus pdhjustab kahjustus-
ohtu.

Ohuniiskus tduseb ja kondenseerub
sisemuses. Kondensatsioonivesi voib
pohjustada veinikapis kahjustusi, nt
korrosiooni.

Arge niisutage lisaks veinikapi klii-
mat, nt paigutades kappi veekausi.

Funktsiooni “DynaCool”
(konstantne 6huniiskus) &, kasuta-
mine

Funktsiooniga “DynaCool” tduseb ko-
gu veinikapis suhteline dhuniiskus.
Samal ajal jaotub 6huniiskus ja tempe-
ratuur, nii et koiki teie veine hoitakse
Uhtviisi heades tingimustes.

Sel viisil saavutatakse kapis pusivalt
kliima, mis vastab veinikeldrile.

Funktsiooni “DynaCool” sisse-
liilitamine

Kui tahate veinikappi kasutada veini pi-
kaajaliseks séailitamiseks, siis on soovi-
tatav jatta funktsioon “DynaCool” sis-
selllitatuks.

m Puudutage funktsiooni “DynaCool”
sisse- ja valjalllitusnuppu, nii et see
ei ole enam kollasel taustal.

Kui te pole funktsiooni “DynaCool”
sisse lUlitanud, lllituvad jahutuse sis-
sellilitamisel automaatselt sisse ka vei-
nikapi ventilaatorid. Sellega tagatakse,
et sdilitatakse teie veinile optimaalne
kliima.

Avatud seadmeukse korral lllituvad
ventilaatorid automaatselt ajutiselt val-
jal
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Optimaalne temperatuur ja 6hu kvaliteet

Funktsiooni “DynaCool” vilja-
lilitamine

Kuna sisselulitatud funktsiooniga
“DynaCool” on energiakulu veidi kor-
gem ja veinikapp tekitab ka veidi roh-
kem mira, on voimalik pUsivat funkt-
siooni “DynaCool” vahepeal vélja liili-
tada.

m Puudutage funktsiooni “DynaCool”
sisse- ja valjalllitusnuppu, nii et see
ei ole enam kollasel taustal.
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Ohuvahetus “Active AirClean”-filtriga

“Active AirClean”-filter hoolitseb opti-
maalse dhuvahetuse ja seega hea
ohukvaliteedi eest veinikapis.

“Active AirClean”-filtri kaudu liigub
seadmesse varske valisdhk.

Seejarel jaotatakse see ventilaatorite
(funktsioon “DynaCool”) abil sisemuses
Uhtlaselt.

Vélisdhu filtreerimine “Active AirClean”-
filtri abil tagab, et seadmesse satub
vaid varske, tolmu- ja [6hnavaba 6hk.
Nii on teie vein lisaks kaitstud I6hna le-
kandumise ees, sest I6hnad vdivad kor-
gi kaudu veinile Ule kanduda.

“Active AirClean”-filtrit peab regulaarselt
vahetama, teade ekraanil & tuletab tei-
le seda meelde (vt ““Active AirClean”-fil-
ter”).



Temperatuuri- ja uksealarm

Veinikapp on varustatud hoiatussiistee-
miga, et véltida temperatuuri markama-
tut tdusu vdi langust, mille tagajarjel
vdib vein rikneda.

Temperatuurialarm

Kui tempereerimistsoonis tduseb voi
langeb temperatuur teatud vaartuse
vorra, hakkab juhtpaneelil vastava
tempereerimistsooni andurnupp vilku-
ma, samal ajal vilgub ekraanil ka alarmi-
stimbol /. Lisaks k&lab hoiatustoon.

Akustiline ja visuaalne signaal aktivee-
rub nt jargmistel juhtudel:

- kui lUlitate veinikapi sisse ja Uhe tem-
peratuuritsooni temperatuur erineb lii-
ga palju seadistatud temperatuurist;

- kui veinipudelite sorteerimisel ja vél-
javdtmisel satub kambrisse liiga palju
sooja ruumidhku;

- kui hakkate hoiustama suuremas ko-
guses veinipudeleid;

- pérast voolukatkestust;
- kui veinikapp on rikkis.

Niipea kui alarmi pdhjus on kdrvaldatud,
lakkab hoiatustoon ja hairesiimbol /A
kustub. Vastava tempereerimistsooni
sensornupp poleb jalle pusivalt.

Temperatuurialarmi eelnev vilja-
lilitamine

Kui hoiatussignaal teid hairib, voite selle
enneaegselt vélja lulitada.

m Temperatuurialarmi valjaltlitamiseks
vajutage nuppu.

Hoiatussignaal katkeb.

Vastava tempereerimistsooni simbol
juhtpaneelil ja alarmisiimbol /\ ekraanil
vilguvad edasi, kuni alarmi pohjus on
korvaldatud.
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Temperatuuri- ja uksealarm

Uksealarm

Kui seadme uks on avatud kauem kui
kaks minutit, kdlab hoiatustoon. Juht-
paneelil vilguvad tempereerimistsoonide
andurnupud. Hairesiimbol /\ péleb ek-
raanil.

Hoiatustoon lakkab, kui sulgete seadme
ukse. Tempereerimistsooni andurnupud
ja hairesimbol /\ kustuvad.

Kui hoiatustooni ei kdla, kuigi ukse-
alarm on aktiivne, siis on héiretoon
seadistusreziimis vélja lUlitatud (vt
peatlki “Taiendavate seadistuste te-
gemine” jaotist “Helisignaalid J4").

Uksealarmi enneaegne vilja-
ltlitamine

Kui hoiatustoon teid hairib, voite selle
enneaegselt vélja lUlitada.

m Uksealarmi valjalUlitamiseks puudu-
tage nuppu.

Hoiatustoon lakkab.
Tempereerimistsoonide andurnupud vil-
guvad ja alarmisiimbol /\ péleb edasi,
kuni seadme uks suletakse.
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Esitlusvalgustus

Kui soovite oma veinipudeleid esitleda
ka siis, kui seadme uks on suletud, voi-
te reguleerida sisevalgustuse nii, et see
jaéb ka suletud ukse korral pdlema.

Iga tempereerimistsoon on varustatud
eraldi valgustusribaga, nii saab valgus-
tada koiki tsoone.

Valgustusribades LED-lampe kasuta-
des on vdimalik vélistada veini kvali-
teedi halvenemist soojuse voi UV-Kiir-
guse tottu.

Esitlusvalgustuse sisse- ja
valjalllitamine

M

m Puudutage esitlusvalgustuse sisse- ja
valjalllitusnuppu, nii et see oleks kol-
lasel taustal.

N{dd on sisevalgustus sisse lUlitatud ka
siis, kui seadme uks on suletud.

Esitlusvalgustuse uuesti viljalilitami-
seks

m puudutage esitlusvalgustuse sisse- ja
valjalUlitusnuppu, nii et selle taust ei
ole enam kollane.

N{dd on sisevalgustus seadme suletud
ukse korral vélja lllitatud.

Esitlusvalgustuse heleduse seadista-
mine

Esitlusvalgustuse heledust saab muuta.

M

m Puudutage esitlusvalgustuse sisse- ja
véljaltlitusnuppu, nii et see oleks kol-
lasel taustal.

m Puudutage uuesti esitlusvalgustuse
andurnuppu (u neli sekundit), kuni ek-
raanil vilgub / (kahe sekundi parast
hakkab vilkuma H).

m Seadistage heledus temperatuuri re-
guleerimise nuppudega (V ja A). Sel-
leks hoidke nuppe all. Umberseadis-
tus toimub vahetult ja astmeteta, Uim-
berseadistuse tulemus ei ole ekraanil
nahtav.

Nupu puudutamisel

AVA

- muutub valgustus tumedamaks

- muutub valgustus heledamaks.
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Esitlusvalgustus

m Valitud seadistuse kinnitamiseks
puudutage nuppu “OK”.

Seadistatud heledus salvestatakse.

Ekraanile ilmub uuesti temperatuurinait.

Niipea kui seadme uks suletakse, hak-
kab esitlusvalgustus pdlema seadis-
tatud heledusega. Kui avate seadme

ukse, pdleb jélle tavaline sisevalgustus.
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Esitlusvalgustuse valgustusaja
seadistamine

Esitlusvalgustuse valgustusaeg on tar-
neolekus 30 minutit.

Valgustusaja saab seadistada 30, 60,
90 ja 00 (Ibpmatu) minutile. Sel ajal po6-
leb esitlusvalgus teie valitud heleduse-
ga.

m Avage seadme uks.

.
0

m Puudutage esitlusvalgustuse sisse- ja
valjalUlitusnuppu, nii et see oleks kol-
lasel taustal.

m Puudutage uuesti esitlusvalgustuse
andurnuppu (u kaks sekundit), kuni
ekraanil vilgub h.

m Seadistage valgustusaeg tempe-
ratuuri seadistamise nuppudega (V ja
N).

Aega (minutites) kuvatakse vastavalt
vilkuvana.



Esitlusvalgustus

Nupu puudutamisel

- véheneb valgustusaeg 30 minuti vor-
ra

- suureneb valgustusaeg 30 minuti vor-
ra.

m Valitud seadistuse kinnitamiseks
puudutage nuppu “OK”.

Seadistatud valgustusaeg salvestatak-
se. Ekraanil kuvatakse taas temperatuu-
rinditu.

Seadistatud valgustusaja loendamine
algab alati parast seadme ukse avamist
ja sulgemist uuesti.

& LED-valgustusest tingitud
vigastusoht.

Valgusti vastab riskiklassile RG 2. Kui
kate on katki, voivad silmad saada
kahjustada.

Katkise lambikatte korral ei tohi vaa-
data labi optiliste instrumentide (luup
vms) vahetust lIahedusest otse val-
gustisse.
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Veinipudelite hoidmine

Vibratsioon ja liigutamine mojuvad veini
kipsemisprotsessile halvasti ja see
omakorda voib halvendada veini mait-
set.

Et veinipudelite valjavotmisel saaksid
Ulejaénud veinipudelid rahulikult edasi
laagerduda, tuleks Uhest sordist veine
hoida vdimaluse korral Uhel ja samal
puitrestil Uksteise kdrval. Lisaks peaksi-
te valtima veinipudelite puitrestil Ukstei-
se peale ladumist.

Veinipudeleid tuleks hoida vdimaluse
korral pikali, nii et naturaalne kork oleks
seest niiske ja Ohk ei paaseks pudelis-
se.

Nouanne: Lisaks on naturaalse korgiga
veinipudelite puhul soovitatav suuren-
dada ohuniiskust veinikapis (vt peatUki
“Optimaalne temperatuur ja 6hukvali-
teet” jaotist ““DynaCooli” (pUsiv 6hu-
niiskus) J& kasutamine™).
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& Valjakukkuvad veinipudelid voi-
vad pdhjustada vigastusohtu.
Veinipudelid vdivad nende kohal ole-
vate puitrestide kilge kinni kiiluda ja
puitrestide véljatdmbamisel kapist
vélja kukkuda.

Témmake puitrest alati aeglaselt ja
hoolikalt valja.

& Purunenud klaas pohjustab kah-
justus- ja vigastusohtu.

Eenduvad puitrestid ja veinipudelid
voivad pdhjustada klaasukse kahjus-
tusi, kui see sellises olekus suletak-
se.

Jalgige, et puitrestid ja veinipudelid
ei eenduks!

Arge katke tagaseinas olevaid
ohutusavasid — need on jahutus-
véimsuse jaoks olulised!



Veinipudelite hoidmine

Puitrestid

vBimalik kaugele vélja tdmmata, et vei-
nipudeleid saaks mugavalt sisse aseta-
da ja vélja votta.

Puitrestide imberpaigutamine

Te saate puitreste vastavalt vajadusele
véalja votta ja uuesti tagasi panna.

m Tommake puitrest tokestini suunaga
ette vélja .

m Avage puitresti tagaosa kinnitus, ker-
gitades puitresti tagaosa paremalt ja
vasakult .

m Eemaldage rest suunaga ette.

m Kui vajate rohkem ruumi, katke mole-
mad Ulemised vabaks jaanud valja-
tdmbesiinid molemalt kiljelt kaasas-
olevate katetega. Seejuures peab kat-
te paksem kiilg olema eespool. Kat-
teid hoiab kinni magnet.
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Veinipudelite hoidmine

m Tagasipanemiseks asetage puitrest

véaljatdbmmatud siinidele. Puitresti su-

vendid sobivad hoiupoltide peale.
Magnetliist peab olema seejuures
eespool.

m Likake puitrest tdkestini seadmesse

®.

m Likake puitrest téiesti taha, nii et see

ees fikseeruks.

m Vajutage puitresti taga alla, nii et
puitrest tagaosas fikseeruks (@.
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Puitrestide sobitamine

Puitrestide Uksikuid vardaid saab indi-
viduaalselt Umber seada ja kohandada
vastavale pudeli suurusele. Nii saab iga
pudelit hoida kindlas asendis.

m Paigutage Uksikud vardad Umber voi
eemaldage, vottes need lihtsalt suu-
naga Ules &ra. Nii saab puitresti
ideaalselt kohandada teie veinipudeli-
te suurusele.




Veinipudelite hoidmine

Puitrestide margistamine

Sailitatavatest veinisortidest hea Ulevaa-

te saamiseks voite puitrestide tahvlivar-
viga kaetud magnetliistudele kirjutada.

Kasutage selleks kaasasolevat kriidi-
pliiatsit. Te vdite kirjutada otse magnet-
liistule vbi magnetliistu selleks puitresti
kiljest ara votta:

m Votke magnetliistu kiilgedest kinni ja
tdmmake see ette valja. Magnetliistu
hoiab puitresti klljes magnet.

m Soovimatuid margistusi saate mag-
netliistult niiske lapiga eemaldada.

& Vale puhastusaine voib pdhjusta-
da kahjustusi.

Kui magnetliiste puhastusvahendiga
puhastada, voib see kahjustada nen-
de tahvlivarvikihti.

Puhastage magnetliistu aeg-ajalt
puhta veega.

m Kirjutage magnetliistu peale kaasas-
oleva kriidipliiatsiga ja kinnitage mag-
netliist puitresti kiilge tagasi.

3D-porandastendi lilespanemine

Pange 3D-pdrandastend esitlusotstar-
beks veinikapi pérandale Ules:

m Pange 3D-pdérandastendi tagumised
liistud @ Ules.

m Puitrestil saate tksikuid vardaid 2
Umber paigutada voi eemaldada, vot-
tes need lihtsalt ettepoole téstes ara.
Nii saate kohandada 3D-pdrandas-
tendi ideaalselt veinipudelite suuruse-

ga.
m Asetage veinipudel ettevaatlikult 3D-
porandastendile.

Nouanne: Kriidipliiatsit saab hoida 3D-
pdrandastendi sahtlis (3, nii ei ldhe see
kaduma.
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Veinipudelite hoidmine

m Kui te ei soovi 3D-pérandastendi esit-
lusotstarbel kasutada voi soovite
kasutada veinikapi maksimaalset ma-
hutavust, keerake tagumised liistud
jélle lintsalt sisse.

m Asetage kokkupandud 3D-pdérandas-
tend veinikapi pohja ja llikake seda
ettevaatlikult nii palju taha, kuni see
l&heb vastu seadme tagaseina.

m Kui asetate niid veinipudelid 3D-pd-
randastendile, jalgige, et likkaksite
need samuti nii palju kui voimalik ta-
ha.

& Kahjustus- ja vigastusoht!
Eenduvad puitrestid ja veinipudelid
voivad pdhjustada klaasukse kahjus-
tusi, kui see sellises olekus suletak-
se.

Jalgige, et puitrestid ja veinipudelid
ei eenduks!

P&himotteliselt saab kokkupandud
3D-pdrandastendil hoida vaid mak-
simaalselt 300 mm kdrguseid veini-
pudeleid.

Kui soovite séilitada veinipudeleid,
mis on kdérgemad, séilitage veinipu-
deleid muudel puitrestidel.
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Veinipudelite hoidmine

Maksimaalne mahutavus

& Kahjustusoht!

Iga puitresti maksimaalne kandevoi-
me on 25 kg.

Arvestage siiski, et puitrestidel tuleks
véltida veinipudelite virnastamist
Uksteise peal!

Erandiks on pdhjale kokku pandud
3D-pdrandastend, mille peal saate
veinipudeleid ka probleemideta vir-
nastada.

lima sommeljeekomplektita
“SommelierSet”

- kokkupandud
3D-porandastendiga
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Kokku saab veinikapis hoida maksi-
maalselt 83 pudelit (0,75 I, pudeli kuju:
bordoo), 33 pudelit Glemises tsoonis ja
50 pudelit alumises tsoonis.

83 pudelit saab hoida ainult siis, kui ka-
sutatakse koiki puitreste ja 3D-pdran-
dastend on kokku pandud.
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Veinipudelite hoidmine

- ulespandud Sommeljeekomplektiga
3D-porandastendiga “SommelierSet”
- kokkupandud

3D-porandastendiga
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Ulespandud 3D-pdrandastendiga saab
veinikapis hoida maksimaalselt 70 pu-
delit (0,75 |, pudeli kuju: bordoo),

33 pudelit Glemises tsoonis ja 37 pudelit
alumises tsoonis.

Kokku saab veinikapis hoida maksi-
maalselt 65 pudelit (0,75 |, pudeli kuju:
bordoo), 15 pudelit Glemises tsoonis ja
50 pudelit alumises tsoonis.

42



Veinipudelite hoidmine

- lilespandud
3D-porandastendiga
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Ulespandud 3D-pdrandastendiga saab
veinikapis hoida maksimaalselt 52 pu-

delit (0,75 |, pudeli kuju: bordoo),

15 pudelit Glemises tsoonis ja 37 pudelit

alumises tsoonis.
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Sommeljeekomplekt “SommelierSet”

Sommeljeekomplekti Viljatombesiinide katete paigaldami-

“SommelierSet” kasutamine ne
- m Eemaldage mdlemad puitrestid som-
meljeekomplekti “SommelierSet” ko-
halt, tdmmates puitrestid kuni piirajani
suunaga ette valja ja tdstes need val-
jatébmbesiinidelt suunaga ules maha.
Selleks hoidke raamist kinni.

2L 7 L

N A\ i
/),
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Sommeljeekomplektiga “SommelierSet” //}/WNF.
saate veinid nautimiseks ette valmis- : ///

—
m Asetage neli kaasasolevat katet (D
vabaks jadnud valjatdmbesiinidele.
Seejuures peab katte paksem kiilg
olema eespool.

tada juba veinikapis. Nii saate veinika-
pis hoida veiniklaase ja -tarvikuid, veini
veinikapis dekanteerida, samuti juba
avatud veinipudeleid hoida.

Sommeljeekomplekti “SommelierSet”

saate valikuliselt paigaldada Glemisse

vOi alumisse tempereerimistsooni, sel-
leks peate vaid eemaldama mélemad

selle kohal olevad puitrestid.
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Sommeljeekomplekt “SommelierSet”

Klaasihoidiku paigaldamine

Vajadusel saate klaasihoidikus hoida ja
eeljahutada veiniklaase.

Pudelisahtli paigaldamine

Pudelisahtlis (3 saate hoida avatud pu-
deleid.

m Klaasihoidiku (2 paigaldamiseks
eemaldage puitrestilt vajalik arv var-
daid.

m Asetage klaasihoidik @ puitrestile.

Noéuanne: Klaasihoidiku all asuvad kaks
lahtrit, milles on ruumi tarvikute, nagu
korgitseri, kapslildikuri vai kriidipliiatsi
jaoks.

l L

/,
/\
=

m Eemaldage puitrestilt vajalik arv var-
daid ja pange pudelisahtel (3 sisse.

m Kohandage pudelisahtli eraldusvar-
dad @ veinipudelite suurusega, et
need oleksid kindlalt paigal ja ei por-
kuks Uksteise vastu.

No6uanne: Avatud pudelite korral on
soovitatav pudelist hapnik eemaldada,
sest vastasel juhul kaotab vein aroomi
ja maitse ning rikneb kiiremini. Spet-
siaalsed seadmed (nt pumbaga pudeli-
sulgur) imevad 6hu valja ja tekitavad
vaakumi.
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Automaatne sulatus

Veinikapis toimub automaatne sulatus.
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Puhastamine ja hooldus

Jélgige, et elektroonilistele kompo-
nentidele voi valgustusele ei satuks
vett.

/N Sissetungiv niiskus pohjustab
kahjustuste ohtu.

Aurupuhasti aur voib kahjustada
plaste ja elektrilisi komponente.
Arge kasutage veinikapi puhasta-
miseks aurupuhastit.

Veinikapi sisemuses olevat tidbisilti ei
tohi eemaldada. Seda laheb vaja torke
korral!

Juhised puhastusvahendi koh-
ta

Pealispinna kahjustuste valtimiseks
arge kasutage puhastamisel

- soodat, ammoniaaki, hapet vdi klo-
riidi sisaldavaid puhastusvahendeid,

- katlakivi lahustavaid puhastus-
vahendeid,

- abrasiivseid puhastusvahendeid (nt
kadrimispulbrit, puhastuspastat, -ki-
Vi),

- lahustit sisaldavaid puhastus-
vahendeid,

- roostevaba terase puhastus-
vahendeid,

- ndéudepesumasina puhastus-
vahendeid,

- kulpsetusahju aerosoolpuhasteid,

- klaasipuhastusvahendeid (erandiks
on seadme ukse klaas),

- karedaid kuUrimissvamme ja -harju
(nt keedupottide kutrimissvamme),

- mustuse eemaldamise kustutuskum-
me,

- teravaid metallkaabitsaid.

Kasutage veinikapi sisemuses vaid
toiduainetele ohutuid puhastus- ja
hooldusvahendeid.

Soovitame kasutada puhastamiseks lei-
get vett ja veidike ndudepesuvahendit.
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Puhastamine ja hooldus

Enne veinikapi puhastamist
m Lilitage veinikapp vélja.

m Votke veinipudelid veinikapist vélja ja
pange veinipudelid jahedasse kohta
hoiule.

m Votke koik Ulejgdnud eemaldatavad
osad puhastamiseks valja.

m Eemaldage enne puitrestide puhasta-
mist magnetliistud.
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Sisemus, tarvikud, seadme uks

Puhastage veinikappi regulaarselt,
kuid mitte harvem kui ks kord kuus.
Arge laske mustusel kiilge kuivada,
vaid eemaldage see kohe.

m Puhastage sisemust leige vee ja
véhese ndudepesuvahendiga.

m Puhastage kdiki puitosi drnniiske lapi-
ga, puidust osad ei tohi mérjaks saa-
da.

& Asjatundmatu puhastamine voib
pohjustada kahjustusi.
Magnetliistude tahvlivarvikiht voib
saada kahjustusi.

Arge puhastage puitraami ees ole-
vaid magnetliiste puhastusvahendi-
ga, vaid aeg-ajalt puhta veega.

m PUhkige sisemust ja tarvikuid pérast
puhastamist puhta veega Ule ja kuiva-
tage koik seejérel lapiga. Jatke veini-
kapi uks natukeseks ajaks lahti.

m Puhastage seadme ukse klaaspindu
klaasipuhastusvahendiga.



Puhastamine ja hooldus

Ohutusavade puhastamine

Kogunenud tolm suurendab energia-
tarvet.

m Puhastage 6hutusavasid regulaarselt
pintsli voi tolmuimejaga (kasutage
selleks nt “Miele” tolmuimeja imemis-
harja).

Uksetihendi puhastamine

& Vale puhastamine voib pdhjusta-
da kahjustusi.

Uksetihendi to6tlemisel dlide voi
mééaretega voib see hapraks muutu-
da.

Arge téddelge uksetihendit &li ega
maaretega.

m Puhastage uksetihendit regulaarselt
puhta veega ja kuivatage seejérel
pohjalikult lapiga.

Parast puhastamist
m Asetage kdik osad veinikappi tagasi.

m Uhendage veinikapp vooluvérku ja li-
litage sisse.

m Asetage veinipudelid veinikappi
tagasi ja sulgege uks.
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“Active AirClean”-filter

“Active AirClean”-filtri kaudu liigub vei-
nikappi varske valisdhk. Valisdhu filtri-
mine “Active AirClean”-filtri abil tagab,
et veinikappi satuks vaid vérske, tolmu-
ja ldhnavaba 6hk.

Teade “Active AirClean”-filtri vahetami-
seks kuvatakse hiljemalt iga 12 kuu ta-
gant.

Kohe, kui ekraanil pdleb “Active
AirClean”filtri vahetamise naidik &,
peate “Active AirClean”-filtri vahetama.

“Active AirClean”-filtrite vahe-
tamine

m Vajutage Uleval paremal kate sisse,
kuni kuulete kldpsu, ja laske seejarel
lahti.

m Tommake filter valja.
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m Fikseerige Uleval paremal kate, kuni
kuulete klopsu, ja laske kate lahti.

“Active AirClean”-filtreid saate osta
“Miele” klienditeenindusest, edasi-
muUjalt voi “Miele” veebilehelt.




“Active AirClean”-filter

Filtrivahetuse kinnitamiseks

v

y

m Puudutage seadistuste nuppu.

Ekraanile ilmuvad koik valitavad stimbo-

lid, simbol & vilgub.

A

m Puudutage nii mitu korda tempe-
ratuuri seadistamise nuppu (V vdi A),
kuni ekraanil hakkab vilkuma stimbol

®.

2

m Valiku kinnitamiseks puudutage nup-
pu “OKH.

Ekraanil vilgub 7 (t4hendus: seadmesse
on paigaldatud “Active AirClean”-filter),
pbleb siimbol &.

A

m Puudutage nii mitu korda tempe-
ratuuri seadistamise nuppu (V voi A),
kuni ekraanil kuvatakse siimbol 2 (t&-
hendus: ajaloendur lahtestatakse).

m Valiku kinnitamiseks puudutage nup-
pu “OK”.

Valitud seadistus kinnistatakse, simbol

@ vilgub.

m Seadistusreziimist lahkumiseks
puudutage seadistuste nuppu.
Muidu véljutakse seadistusreziimist
umbes Uhe minuti parast auto-
maatselt.

>

Ekraanil olev nait & kustub.
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Mida teha, kui ...

Enamikku igapéevase t66 kdigus esineda voivatest torgetest ja vigadest saate ise
korvaldada. Paljudel juhtudel hoiate sellega kokku nii aega kui ka raha, kuna te ei
pea kutsuma klienditeenindust.

Allolevad tabelid on teile abiks tdrke v&i vea pdhjuste véljaselgitamisel ja korvalda-
misel.

Vbéimaluse korral &rge avage veinikappi kuni tdrke kdrvaldamiseni, et hoida kul-
makadu voimalikult vaiksena.

Probleem Pohjus ja selle kérvaldamine

Veinikapp ei jahuta, si- | Veinikapp ei ole sisse lilitatud ning ekraanil pdleb toi-
sevalgustus ei toimi telihenduse simbol -C.
avatud ukse korral ning |m Lillitage veinikapp sisse.

ekraan ei sutti. Toitepistik pole korralikult pistikupesas.

m Uhendage toitepistik pistikupessa. Valjaliilitatud
veinikapi korral ilmub ekraanile toitelihenduse
simbol -C.

Hoone kaitse rakendus, sest veinikapp, hoone pinge
vOi muu seade vaib olla rikkis.

m P6o6rduge elektriku voi klienditeeninduse poole.

Ekraanil poleb siim- Demoreziim on sisse lilitatud, simbol [! pdleb ekraa-
bol [, veinikapp ei jahu- | nil.

ta, kuid selle juht- m Lilitage demoreZiim vélja (vt “Teave demoreZiimi
elemendid ja siseval- kohta — demoreziim”).

gustus téotavad.
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Mida teha, kui ...

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Kompressor liilitub liha
sagedamini ja kaue-
maks sisse, selle tule-
musel langeb veinikapis
temperatuur.

Veinikapi temperatuur on liiga madalaks reguleeritud.
m Korrigeerige temperatuuriseadistust.

Seadme uks ei ole digesti suletud.
m Kontrollige, kas seadme uks sulgub korralikult.

Seadme ust on sageli avatud.
m Avage seadme ust ainult vajadusel ja hoidke seda
lahti véimalikult lUhikest aega.

Ohutusavad on kaetud véi tolmused.
m Arge katke 6hutusavasid kinni ning puhastage neid
regulaarselt tolmust.

Ruumi temperatuur on liiga korge.
m Hoolitsege, et ruumitemperatuur oleks madalam.

Kompressor liilitub iiha
harvemini ja liihemaks
ajaks sisse, veinikapi
temperatuur touseb.

See ei ole rike. Seadistatud temperatuur on liiga kor-
ge.

m Korrigeerige temperatuuriseadistust.

m Kontrollige temperatuuri 24 tunni pérast veel kord.

Ventilaator t66tab pide-
valt, kuigi funktsioon
“DynaCool” ei ole sisse
lilitatud.

See ei ole rike! Soltuvalt seadistatud temperatuurist
ja Umbritsevast temperatuurist Illitub ventilaator
aeg-ajalt ise sisse.
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Mida teha, kui ...

Ekraaniteated

Teade

Pohjus ja selle korvaldamine

Ekraanil poleb alarmi-
siimbol /\ ja juhtpa-
neelil vilguvad molema
tempereerimistsooni
andurnupud. Lisaks ko-
lab hoiatussignaal.

Uksealarm aktiveerus.

m Sugege seadme uks. Veini tempereerimistsooni
kaks andurnuppu ja alarmistimbol /\; kustuvad ja
hoiatussignaal lakkab.

Ekraanil vilgub alarmi-
siimbol M\ ja iihe
tempereerimistsooni
andurnupp vilgub.
Lisaks kolab hoiatussig-
naal.

See tempereerimistsoon on soltuvalt seadistatud
temperatuurist liiga soe vai liiga kilm.
Selle pdhjuseks voib olla naiteks:
— seadme ust on sageli avatud;
— Ohutusavad on kaetud;
— oli pikemaajaline toitekatkestus (voolukatkes-
tus).
m Kérvaldage alarmi péhjus. Alarmisiimbol /N kus-

tub ja vastava tempereerimistsooni andurnupp po-
leb jalle pUsivalt. Hoiatustoon lakkab.

Teade “Active
AirClean”-filtri vaheta-
miseks & poleb.

See on Uleskutse “Active AirClean”-filtri vahetami-

seks.

m Vahetage “Active AirClean”filter ja kinnitage see-
jarel filtrivahetus seadistusreziimis (vt “’Active
AirClean“filter”).

Temperatuurinaidikul
poleb / vilgub kriips.

Temperatuuri ndidatakse ainult siis, kui veinikapi tem-
peratuur on kuvatavas vahemikus.

Ekraanil kuvatakse “F0”,
“F]”, “FB!”“E;I”, “EE”, “E-l'”
VoI “E8”.

Tekkinud on torge.
m P&o6rduge klienditeenindusse.
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Mida teha, kui ...

Sisevalgustus ei t66ta

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

LED-sisevalgustus ei
toota.

Veinikapp pole sisse lulitatud.
m Llulitage veinikapp sisse.

LED-valgustus kustub tlekuumenemise t6ttu auto-
maatselt, kui seadme uks on jddnud umbes 15 minu-
tiks lahti.

Kui pdhjus pole selles, on tekkinud térge.

& Elektril66gist tulenev vigastusoht!
Valgustikatte all asetsevad pingestatud osad.
LED-valgusteid tohib lasta remontida ja vahetada
eranditult vaid klienditeenindusel.

& LED-valgustusest tingitud vigastusoht.
Valgusti vastab riskiklassile RG 2. Kui kate on kat-
ki, vdivad silmad viga saada.

Katkise lambikatte korral ei tohi vaadata |Iabi opti-
liste instrumentide (luup vms) vahetust lahedusest
otse valgustisse.

m P6o6rduge klienditeenindusse!

LED-sisevalgustus po6-
leb ka siis, kui seadme
uks on suletud.

Esitlusvalgustus on sisse lulitatud.
m Lilitage esitlusvalgustus valja (vt “Esitlusvalgus-
tus”).
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Mida teha, kui ...

Uldised probleemid veinikapiga

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Uksetihend on kahjus-
tunud voi tuleb vilja va-
hetada.

Uksetihend on vahetatav t6driistu kasutamata.
m Vahetage uksetihend. Seda saab osta edasimii-
jalt voi klienditeenindusest.

Hoiatustoon ei kola,
kuigi seadme uks on pi-
kemat aega lahti.

See ei ole rike. Alarmsignaal on seadistusreziimis
vdlja lulitatud (vt peatiiki “Taiendavate seadistuste
tegemine” jaotist “Helisignaalid Jd'”).

Veinikappi ei saa vélja
lilitada.

Lukustus on sisse lilitatud.

m LUlitage lukustus taiesti valja (vt peattki “Taienda-
vate seadistuste tegemine” jaotist “Lukustuse sis-
se- / véljalllitamine &”).

Puitrestide vardad ko-
verduvad.

Mahu muutumine niiskuse imamise voi kuivamise t6t-
tu on puidule tttpiline omadus. Seadmes olev kor-
gem &huniiskus pdhjustab seadmes asuvate puitde-
tailide “méangimist”. See voib teatud tingimustel poh-
justada puitdetailide kdverdumist, tekkida voivad
praod. Puidus olevad oksakohad ja vaod kuuluvad
puidu omaduste juurde.

Veinipudelite etikettide-
le tekib hallitus.

Soltuvalt etikettidel kasutatavast liimist voib etiketti-

dele tekkida veidi hallitust.

m Eemaldage hallitus jadke jdtmata. Puhastage veini-
pudelid ja vajadusel eemaldage liimaine jaagid.

Veinipudelite korkidele
tekib valge kiht.

Korgid on 6hu t6ttu okstideerunud.
m Puhkige kiht kuiva réatikuga ara. Kiht ei mdjuta veini
kvaliteeti.
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Miira pohjused

Normaalne Millest see tekib?

miira

Prrrrr ... Pdrinat pdhjustab mootor (kompressor). Mootori sisselllitumi-
sel vdib see hetkeks valjeneda.

Mulks, Mulksumist, vulinat voi surinat tekitab kilmaaine, mis voolab

mulks ... labi torude.

PIoks ... Ploksumist on kuulda alati siis, kui termostaat mootori sisse
voi valja lulitab.

Sssrrrrr ... Mitme tsooniga veinikapi korral voib seadme sisemusest kosta
o6huvoolu vaikset kohinat.

Naks ... Naksumist on kuulda siis, kui veinikapis tekib materjali paisu-
mine.

Arvestage, et mootori- ja voolumura kilmaringluses on valtimatu!

Kergesti korval-
datav miira

Pohjus

Korvaldamine

Kolin, login, klirin

Veinikapp ei seisa tasaselt.

Tasakaalustage veinikapp
vesiloodi abil. Kasutage sel-
leks seadme all olevaid kru-
vitavaid jalgu v6i pange mi-
dagi seadme alla.

Riiulid logisevad véi kiiluvad
kinni.

Kontrollige véljavéetavaid
osi ja vajadusel asetage
need uuesti sisse.

Pudelid vbi ndud puutuvad
kokku.

Nihutage pudelid voi ndud
Uksteisest veidi eemale.

Transportimiseks kasutatav
juhtmehoidik ripub veel sead-
me tagaseinal.

Eemaldage juhtmehoidik.
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Klienditeenindus

Kontakt torgete korral

Torgete korral, mida te ise ei saa korval-
dada, teavitage nt “Miele” muugiesinda-
jat vai “Miele” klienditeenindust.

“Miele” klienditeeninduse saate tellida
veebis aadressil
www.miele.ee/service.

“Miele” klienditeeninduse kontaktand-

med leiate selle dokumendi 16pust.

Klienditeenindus vajab mudeli numbrit
ja seerianumbrit (Fabr. / SN / Nr.). Mdle-
mad andmed on toodud tuubisildil.

Thdbisildi leiate veinikapi sisemusest.
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Andmebaas EPREL

Alates 1. martsist 2021 on teave ener-
giamargise ja 6kodisaini nduete kohta
saadaval energiaméargisega toodete Eu-
roopa andmebaasis (EPREL). Toodete
andmebaasi leiate jargmiselt lingilt
https://eprel.ec.europa.eu/. Siin tuleb
sisestada mudelitéhis.

Mudelitahise leiate titbisildilt.

XXXXXX Nr. XX/ XXXXXXXXX.
WEIN UNTERT SCHMODELL
MULTI TEMPERATURE WINE STORAGE CABINET UNDER WORKTOP
ARMOIRE DE M SE EN TENF. DES VINS-MOD. ENCASTRABLE SOUS FLAN
ARMARIO P. ACOND CIONAMTO. VINGS-W OC EMPCTRBAIO ENCIMERA
BUHHBIA TEMMEPATYPHbIf LLKAD
Kiasse/Class Ap-TyplAP-Type Capacity g Capacity
Classe/Clase AP-TypelAP-Tipo | Volume Brut/Capacidad Bruta | Pouvoir de Congal /Capac. Cangeladora
SN-ST XXX
Nutzinhalt  Ges /K /G /WEIN /KALT .
NelCapacty Toi /R IF  IWINE CHIL R600a: XXg
VolumeU e To /R /C
Capac Ul Tot /F /C  IVING /CHILL

Garantiiaeg on 2 aastat.

Lisateavet teie riigis kehtivate garantii-
tingimuste kohta saate “Miele” kliendi-
teenindusest.



https://eprel.ec.europa.eu/

Paigaldus

Paigalduskoht

& Kaldus veinikapp voib pdhjusta-
da kahjustus- ja vigastusohtu.
Veinikapp on vaga raske ja voib ava-
tud seadme ukse korral ettepoole
kalduda.

Hoidke seadme ust suletuna, kuni
veinikapp on paigaldatud ning vasta-
valt kasutus- ja paigaldusjuhendile
paigaldusnissi kinnitatud.

& Kaldus veinikapp voib pdhjusta-
da kahjustus- ja vigastusohtu.

Kui veinikappi paigaldatakse Uksin-
da, on suurem vigastus- ja
kahjustusoht.

Veinikapi paigaldamisel on kindlasti
vaja teise inimese abi.

& Soojust eraldavad seadmed voi-
vad pdhjustada tule- ja kahjustusoh-
tu.

Soojust eraldavad seadmed voivad
suttida ja veinikapi sttdata.
Veinikappi ei tohi paigaldada pliidi-
plaadi alla.

& Soojust eraldavad seadmed voi-
vad pohjustada tule- ja kahjustusoh-
tu.

Soojust eraldavad seadmed voivad
suttida ja veinikapi stUdata.
Veinikapi alla ei tohi paigaldada soo-
jendussahtlit.

& Kahjustusoht.

Veinikapi alla ei tohi paigaldada vaa-
kumsahtlit.

/N Umberminekuoht.
Vigastus- ja kahjustusoht.

Kui paigaldate veinikapi Uksikult eral-
di paigaldusnissi, peab see paigal-
dusni$s olema kindlalt seinaga Uhen-
datud.
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Paigaldus

Kahjustusoht!

Veinikapil on allosas pikendatud
klaasuks ja seda ei tohi mitte mingil
juhul vertikaalselt maha panna.
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Paigaldus

Sobiv on kuiv hea dhutusega ruum.

Arvestage paigalduskoha valikul, et vei-
nikapi energiatarve suureneb, kui see
paigaldatakse kuttekeha, pliidi voi méne
muu soojusallika vahetusse lahedusse.
Viéltige ka otsest péikesekiirgust.

Mida kdrgem on ruumi temperatuur,
seda kauem t66tab kompressor ja seda
suurem on elektrikulu.

Arvestage veinikapi paigaldamisel lisaks
ka jargmist.

- Pistikupesa peab asetsema seadme
tagaseina piirkonnast kaugemal ja
olema hadaolukorras hasti ligipdase-
tav.

- Pistik ja pistikupesa ei tohi puutuda
vastu veinikapi tagakilge, kuna need
voivad veinikapi vibratsiooni t6ttu
kahjustada saada.

- Selle veinikapi tagakiilje piirkonnas
olevatesse pistikupesadesse ei tohi
Uhendada ka muid seadmeid.

Nisiporanda koormatavus

Veinikapi ohutuks paigalduseks ja koiki-
de ettendhtud funktsioonide tagamiseks
peab olema nisi porand sile ja horison-
taalne.

NiSipdrand peab olema kodvast, stabiil-
sest materjalist.

Taielikult téidetud veinikapi suure kaalu
t6ttu on vajalik eriti suure kandevoime-
ga aluspind.

Taielikult tédidetud veinikapi mass on
umbes 200 kg.
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Paigaldus

& Purunenud klaas voib pdhjusta-
da vigastusi!

Purunenud klaas vdib p&hjustada vi-
gastusi!

Kdrgusel tle 1500 m vdib kapiukse
klaas muutunud 6hurdhu t6ttu puru-
neda. Teravaservalised killud véivad
pohjustada raskeid vigastusi!

& Kahjustusoht suure &huniiskuse
tottu.

Suure Shuniiskuse korral voib kon-
densaat langeda veinikapi vélis-
pindadele ja pdhjustada korrosiooni.
Paigaldage veinikapp piisava éhutu-
sega kuiva ja / voi klimaseadmega
ruumi.

Kontrollige pérast paigaldamist, et
seadme uks sulguks korralikult, et et-
tendhtud 6hutusavad oleksid olemas
ning et veinikapp oleks paigaldatud
kédesolevas kasutus- ja paigaldusju-
hendis kirjeldatud viisil.
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Kliimaklass

Veinikapp on kohandatud teatud kliima-
klassi (ruumitemperatuuri vahemik)
jaoks, mille piiridest peab kinni pidama.
Kliimaklassi leiate veinikapi sisemuses
asuvalt tuubisildilt.

Kliimaklass Ruumi-
temperatuur
SN +10 °C kuni
+32 °C
N +16 °C kuni
+32 °C
ST +16 °C kuni
+38 °C
T +16 °C kuni
+43 °C

Madalamal ruumitemperatuuril tekib
kompressori t60s pikem seisak. See
vdib pdhjustada veinikapis kdrgema
temperatuuri ja sellest tulenevalt kah-
justusi.

Korvuti paigaldus

Seda veinikappi saab paigaldada korvu-
ti teise veinikapi voi kiilmikuga.

Kusige miugiesindusest, millised
kombinatsioonid on teie veinikapi
puhul véimalikud!




Paigaldus

Ohutusavad

& Ebapiisav 6hutus vdib pohjusta-
da tule- ja kahjustusohtu.

Kui veinikapi 6hutus ei ole piisav, kai-
vitub kompressor sagedamini ja t66-
tab pikema aja véltel. See suurendab
energiakulu ning kompressori t66-
temperatuuri, mis omakorda voib
kompressorit kahjustada.

Jalgige, et veinikapi juures oleks ta-
gatud piisav dhutus.

Pidage déhutusavade etteantud suu-
rustest kindlasti kinni. Ohutusavasid
ei tohi kinni katta ega nende ette mi-
dagi asetada.

Veinikapi tagakuljel 6hk soojeneb. See-
t6ttu peab seade olema paigutatud pai-

galdusnissi selliselt, et oleks tagatud ta-

kistuseta 6hu juurde- ja aravool (vt ka
peatlki “Paigaldus” jaotist “Paigaldus-

moddud”):
=200 cm? @

N - B
T <= zsoom‘“>
KA ~ /‘

Ohu alumine sisenemisava asub soklis

@ ja valjumisava kd6giméobli tagaseina

tilaosas @.

- Ohu juurde- ja dravoolu toimimiseks
peab olema veinikapi tagakdljel vahe-
malt 40 mm stigavune 6hu véljavoo-
lukanal.

- Moobli sokliosas, nisis ja ruumi lae all
paiknevate dhutusavade ristldigete
vaba ruum peab olema kogu ulatuses
vahemalt 200 cm?, et soojenenud
Ohk saaks takistamatult valjuda.

Kui soovite dhutusavadesse paigal-
dada ohutusresti, peavad dhutus-
avad olema vastavalt suuremad kui
200 cm?. Vaba ruum 200 cm? tuleneb
Ohutusresti avade labildigete sum-
mast.

- Oluline! Veinikapp on seda ener-

giaséastlikum, mida suuremad on
Ohutusavad.
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Paigaldus

Ulemise dhutusava saab luua mitmel
viisil:
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- (DA: vahetult veinikapi kohal
- (2: pealmise kapi kohal

- (®: pealmise kapi juures ees asuva
Ohutusrestiga

Ohutusavasid ei tohi kinni katta ega
nende ette midagi asetada. Lisaks
peab neid regulaarselt tolmust pu-
hastama.
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Paigaldusmoodud

1772

N

o
©

1816

Toitejuhtme pikkus on 2800 mm.

Pistikupesa peab asetsema seadme
tagaseina piirkonnast kaugemal ja
olema hadaolukorras hasti ligipdase-
tav.




Paigaldus

Kilgvaade

[mm]

1772

25,5

19

1816

19

Uksehinge reguleerimine

Veinikapi uksehinged on tehases
seadistatud nii, et seadme ust saab
laialt avada.

Kui ukse avanemisnurka on vaja siiski
mingitel pdhjustel piirata, saab seda te-
ha vastavat hinge reguleerides.

Kui seadme uks kaib avamisel nt vastu
kdrvalasuvat seina, peaksite ukse ava-
nemisnurka piirama u 90°-le.

Ukse avanemisnurga piiramistihvtid
tuleb monteerida enne veinikapi
paigaldamist (vt peatiki “Paigaldus”
jaotist “Veinikapi paigaldamine”).

m Ukse avanemisnurga piiramiseks ase-
tage kaasas olevad tihvtid Ulevalt hin-
gedesse.

Seadme ukse avanemisnurk on sellega
piiratud u 90°-le.
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Paigaldus

Ukse avanemissuuna muut-
mine
Veinikapp tarnitakse paremale avaneva

uksega. Kui on vaja, et uks avaneks va-
sakule, tuleb avanemissuunda muuta.

Ukse avanemissuuna muutmiseks on
teil vaja jargmisi t66riistu:

X150

TX 25

T | =1r—=

& Vigastus- ja kahjustusoht!
Klaasuks voib puruneda!

Klaasuks on raske (u 33 kg). Ukse
avanemissuuna muutmisel on vaja
kindlasti teise inimese abi.

& Kahjustusoht!

Veinikapil on allosas pikendatud
klaasuks ja seda ei tohi mitte mingil
juhul vertikaalselt maha panna.

& Vigastus- ja kahjustusoht!
Klaasuks voib valja kukkuda!
Jélgige, et kruviksite ukse avanemis-
suuna muutmisel kéik kinnitusosad
kinni.

Nouanne: Seadme ukse ja péranda
kaitsmiseks ukse avanemissuuna muut-
mise ajal pange seadme ette pdrandale
sobiv alus.

Jélgige, et te ei kahjustaks ukseti-
hendit. Kui uksetihend saab kahjus-
tada, ei sulgu seadme uks enam kor-
ralikult ja jahutus ei ole piisav!
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m Avage seadme uks ning eemaldage
katted (O ja @ veinikapi vasakult ja
paremalt.

m Vbtke veinikapi allosast kate 3 &ra.

W
NI
)

o™

m Kruvige transpordikaitse @ lahti.

Néuanne: Hoidke transpordikaitse @
hilisema transpordi tarbeks alles.

& Vigastus- ja kahjustusoht.

Niipea kui te jargmiseks hingede kru-
vid lahti keerate, ei ole seadme uks
enam kaitstud.

Teine isik peab seadme ust kinni
hoidma.



Paigaldus

& Kokku p&oéravad hinged voéivad
pohjustada vigastusi.

Kui hinged lahevad kinni, tekib
vigastusoht.

Jatke hinged lahti.

m Keerake alumised ja tlemised kruvid
hingedest (&) ménevdrra vélja. Teine
isik peab samal ajal seadme ust kinni
hoidma.

m Tostke seadme uks eest ara.

& Kahjustusoht.
Klaasuks voib puruneda.

Veinikapil on allosas pikendatud
klaasuks ja seda ei tohi mitte mingil
juhul vertikaalselt maha panna.

m Asetage lahti monteeritud seadme
uks ettevaatlikult pehmele alusele.

m NUUd keerake kruvid taiesti vélja.

m Ettevaatust. Jalgige, et hinged ei pd6-
raks kokku.

m Tommake seadme ukse Ulemises nur-
gas uksetihend natuke tagasi ja
eemaldage kate (®.

Nouanne: Jélgige, et parast lahtikeera-
mist ei kukuks kruvid seadme ukse pilu-
desse.

m Kruvige kate @ lahti.
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Paigaldus

m Tommake seadme ukse alumises nur-
gas uksetihendit natuke tagasi ja
eemaldage kate (®.

Nouanne: Jélgige, et parast lahtikeera-
mist ei kukuks kruvid seadme ukse pilu-
desse.

m Kruvige transpordikaitse (9 alt lahti.

m Asetage kruvid esmalt kérvale, neid
I&heb hiljem uuesti vaja.

68

m Tommake Ulemine hoidenurk 9 valja
ja paigutage see vastaskdljele imber.

L= g
i ¥

m Témmake seadme uksest kork a9 val-
ja.

m Kruvige vahehoidik 42 seadme ukselt
maha ja kruvige see vastaskiiljele
180° vbrra keeratuna kinni.

m Paigaldage nuilid kork @9 vastaskdiljel
uuesti sisse.



Paigaldus

m TOmmake seadme ukse Ulemises ja
alumises nurgas uksetihend natuke
tagasi ja eemaldage katted @3. m Kruvige hingelt A kinnitusplaat maha

ja kruvige see kinnitusplaat hingele B.

m Kruvige hingelt B kinnitusplaat maha
ja kruvige see kinnitusplaat hingele A.

m Keerake hinged @9 seadme ukselt
lahti.
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Paigaldus

m Kinnitage nlitid hinged (49 vastavalt
diagonaalis vastaskiiljele.

m Kruvige kate (), samuti kaasasolev
kate @9 kinni. Kasutage selleks korva-
lepandud kruvisid, millega oli enne
paigaldatud transpordikaitse (9.
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Paigaldus

m Kinnitage tihend @s).

m Jalgige, et tihend oleks digesti ja tihe-
dalt vastas.

m Kinnitage tihend (2.

& Vigastus- ja kahjustusoht.
Klaasuks voib vélja kukkuda.
Jargmiste toimingusammude ajal
peab teine isik seadme ust kinni
hoidma.
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Paigaldus

m Keerake kruvid Uleval ja all esmalt
mdnevérra labi hingede 9 sisse.

m Asetage seadme uks peale ja kruvige
seejarel esmalt alt, siis Ulalt kinni.

m Paigaldage (leval katted @ ja @ ning
laske neil fikseeruda.

m Asetage kate (3 all peale ja laske fik-
seeruda.
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m Kontrollige, kas veinikapp on paigal-
dusnisis fikseeritud ja kindlalt paigal
ning kas seadme uks sulgub korrali-
kult.

Veinikapi paigaldamine

Enne veinikapi paigaldamist

m Enne paigaldamist eemaldage veini-
kapist tarvikud.

U

m Eemaldage seadme tagakiiljelt juht-
mehoidik (séltuvalt mudelist).



Paigaldus

& Kaldus veinikapp voib pohjusta-
da kahjustus- ja vigastusohtu.

Kui veinikappi paigaldatakse Uksin-
da, on suurem vigastus- ja
kahjustusoht.

Veinikapi paigaldamisel on kindlasti
vaja teise inimese abi.

m Paigaldage veinikapp Uksnes stabiil-
sesse, kohtkindlasse kd6ginissi, mis
asub horisontaalsel ja tasasel pinnal.

m Paigaldusniss$ tuleb horisontaalselt ja
vertikaalselt loodida.

m Jargige kindlasti 6hutusavade suurusi
(vt peatliki “Paigaldus” jaotisi
“Ohutusavad” ja “Paigaldusma6-
dud”).

Veinikapiga on kaasas jargmised pai-
galdusosad:

Kdik paigaldusosad leiate siit numb-
ritega varustatuna. Selle paigaldusosa

margistuse leiate ka vastava paigaldus-
sammu juurest.

- Veinikapi paigaldamiseks nissi:

73



Paigaldus

Kdiki paigaldussamme néidatakse pa-
remale avaneva uksega veinikapil. Kui
olete ukse avanemissuuna vasakule
muutnud, arvestage sellega paigal-
dussammude juures.
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Veinikapi ettevalmistamine

m Kruvige veinikapi tagakuljel mélemal
pool asuvad transpordikaitsmed (O
lahti ja eemaldage need suunaga
Ules.

m Paigaldage toitejuhe pistikupesa
suunda.

/N Kahjustusoht!

Veinikapil on pikendatud alaosaga
klaasuks ja seda ei tohi mitte mingil
juhul ajutiselt vertikaalselt maha pan-
nal

& Llhisest pdhjustatud tuleoht!
Jalgige veinikapi nihutamisel, et toi-
tejuhe ei kiiluks kinni! Arge mitte ku-
nagi kasutage vigase toitejuhtmega
veinikappi!



Paigaldus

N

m Nihutage veinikapp kahe kolmandiku
vorra paigaldusnissi.

m Keerake veinikapi eesmised reguleeri-
misjalad kaasasoleva mutrivétme
abil taiesti sisse.

m Likake kaasasolev tasakaalustus-
liist ® eest veinikapi pilusse.

1] g
—>

m Kui veinikapi uks avaneb vasakule,
arvestage keelte asendit (vt joonist
alal).

oz

m Kui veinikapi uks avaneb paremale,
arvestage keelte asendit (vt joonist

Glal).
S
®\
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Paigaldus

m Kui seda ei ole veel tehtud, kruvige
veinikapi ees asuv transpordikaitse (@
lahti.

Nouanne: Hoidke transpordikaitse hili-
sema transpordi tarbeks alles.

Ainult 16 mm paksuste seintega
moobli korral:

\\@
Q

NI

NN

m kinnitage kaasasolevad vahedetai-
lid ® ja (® paremale hingedele.

m Avage seadme uks.
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m Eemaldage llemine kate @.

m Kruvige kaasasolev kinnitusnurgik
kaasasolevate kruvidega (® vasakul
Uleval veinikapi kiilge kergelt kinni (1.
ja 3. ava vasakult). Arge keerake kru-
visid kinni, et kinnitusnurgikut
saaks veel liigutada.

=

i SN

-

m Asetage kaasasolev tlhendusdetail
samuti kaasasolevale kinnitusnurgiku-

le .

m Kruvige kinnitusnurgik @) kaasasole-
vate kruvidega 2 allosas veinikapi
kiilge kergelt kinni. Arge keerake kru-
visid @2 kinni, et kinnitusnurgikut
saaks veel liigutada.



Paigaldus

m Tommake kaasasoleva rulltihendi @3
/ kaitsekile &ra.

2 m Liimige rulltihend @3 esikliljega Uheta-
saselt seadme kuljele, kust uks ava-
neb.

\/ ’ 1. Asetage rulltihend @3 sealjuures (le-
™ Ul mise kinnitusnurgiku alumisele serva-
> ‘ le.
; 2. Liimige see pikisuunas kinni.

m Vajadusel ukse avanemisnurga piira-
miseks asetage kaasasolevad tihvtid
Ulevalt hingedesse (vt peatlki “Pai-

m Nihutage veinikapp kahe kolmandiku galdus” jaotist “Uksehinge seadista-
vorra paigaldusnissi. mine”).

m Eemaldage seadme ukse kaigilt kul-
gedelt servakaitse.
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Paigaldus

Veinikapi paigaldamine A

Kui likkate veinikapi liiga kaugele
paigaldusnissi, ei saa seadme ust
korralikult sulgeda. See voib pdhjus-
tada jadtumist, kondensaadi teket ja
muid talitlushaireid, mille tagajarjeks
on energiakulu suurenemine!
Nihutage veinikapp nii palju paigal-
dusnissi, et seadme korpusel oleks
Umberringi tagatud 42 mm vahemik
maoobli kiljeseina esikuljeni.

m Likake veinikapp niud paigaldus-
nissi, nii et koik kinnitusnurgikud Ule-
val ja all on vastu moobli kiljeseina

esiserva. Sellega kindlustate, et imberringi on
) L md&odblipoolsete seinte esiservaga vahe
- 16 mm paksuste seintega moobli 42 mm.
korral: o o
- . ) m Sulgege seadme uks ja rihtige veini-
vahedetailid on Uleval ja all vastu kapp Umbritsevate moéobli esipaneeli-
maooblipoolse seina esiserva. de suhtes lihetasaselt vilja, vajadusel
- 19 mm paksuste seintega moobli tdbmmake veinikappi vastavalt ette-
korral: poole.

hingede esiservad on uleval ja all
moodblipoolse seina esiservaga Uhe-
tasaselt.

m Kontrollige veel kord, kas kinnitusnur-
gikud on Uleval ja all vastu maébli
klljeseina esiserva.

~

m Vajadusel rihtige veinikapi mélema
kulje kdrgus Umbritsevate modbliesi-
paneelide suhtes reguleerimisjalgu
mutrivétme abil keerates.
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Paigaldus

m Suruge veinikapp hingepoolse kiiljega
vastu moobliseina.

m Veinikapi Ghendamiseks paigaldus-
niSiga kruvige esmalt kaasasolevad
puitlaastplaadi kruvid 14 hinge poolelt
Ulalt ja alt 1&bi hinge Uhenduslappide
(1. +2.).

m Nihutage kinnitusnurgikuid ® ja @9 nii
palju kui véimalik mddbliseina suu-
nas.
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Paigaldus

m Kinnitage nutd veinikapp teisest kil-
jest paigaldusnissi, keerates kaasas-
olevad puitlaastplaadi kruvid @ ja (3
alt ja dlalt 1&bi hinge Uhenduslappide
(8. +4.).

m Murdke Uleulatuvad nurgikuotsad
ja @) ara. Neid pole enam vaja ning
need vdib olmepriigiga &ra visata.

2 < ~
R

m Paigaldage kate @ llemisele kinni-
tusnurgikule.

m Paigaldage kaasasolev kate ¢ alumi-
sele kinnitusnurgikule.

Veinikapi tdiendavaks kinnitamiseks
paigaldusnissi likake veinikapi alumi-
se kulje ja mooblipdhja vahele kaasas-
olevad stabiliseerimissiinid:

m Kinnitage kdigepealt pide @ (ihele
stabiliseerimissiinidest @8).

m Viige stabiliseerimissiin @8 sisestuska-
nalisse, kuni see enam edasi ei liigu.
Eemaldage nlitd pide @2, asetage
see teisele kaasasolevale stabiliseeri-
missiinile ja viige ka see sisse.

Noéuanne: Oluline! Hoidke pide @2 alles,
kui soovite veinikappi hiljiem uuesti pai-
galdada.

m Kontrollige, kas veinikapp on paigal-
dusnisis fikseeritud ja kindlalt paigal
ning kas seadme uks sulgub korrali-
kult.



Paigaldus

m Kui seda ei ole veel tehtud, eemalda-
ge transpordikaitse jargmisel viisil:

m Tdmmake seadme ukse alumises nur-
gas uksetihend natuke tagasi ja
eemaldage kate (9.

A

m Kruvige transpordikaitse @0 alt lahti.

/7

m Kruvige kaasasolev kate @) alla kiilge.

\

=i

%@

m Pange kate (9 uuesti peale ja kinnita-
ge tihend.

m Lopuks kontrollige, kas veinikapp on
paigaldusnisis fikseeritud ja kindlalt
paigal ning kas seadme uks sulgub
korralikult.
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Paigaldus

Seadme ukse seadistamine

m Tostke tihend seadme ukselt ja

eemaldage katted.

m Rihtige seadme uks Umbritsevate
modbli esipaneelide suhtes laiusesse

(X) valja.

& Kahjustusoht kérval oleva méobli
esipaneeli tottu.

Korval olev moobli esipaneel voib
kahjustada saada.

Arvestage seadme ukse Umberpai-
gutamisel hinge pool asuva maabli
esipaneeliga.

Péarast seadme ukse Umberpaiguta-
mist proovige esmalt ettevaatlikult
seadme ust avada ja vajaduse korral
reguleerige veel kord Ule.
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m Keerake kruvi O lahti ja paigutage

see asendisse @ Umber.

m Keerake kruvi ® lahti.

m Viige need sammud labi ka seadme

ukse alumises osas.

m Reguleerige seadme ust laiuses (X)

nii, et vahemik mdlemal pool seadme
ust oleks vordne.

m Keerake kruvid asendites @ ja ®

Kinni.



Paigaldus

m Paigaldage jélle katted (@. —

m Kinnitage tihend uuesti seadme ukse-
le.
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Paigaldus

Nii saate kontrollida, kas veinikapp
on oigesti paigaldatud:

- Seadme uks sulgub korralikult.

- Seadme uks ei ole vastu mdoblikor-
pust.

- Kéaepidemepoolse Ulemise nurga ti-
hend on tugevasti vastas.

m Kontrollimiseks asetage sisselllitatud
taskulamp veinikappi ja sulgege
seadme uks.

Pimendage ruum ja kontrollige, kas
veinikapi kilgedelt paistab valgus.
Kui valgust on néha, kontrollige, kas
olete kdik monteerimissammud 6i-
gesti 1&bi teinud.
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Paigaldus

Elektriihendus

Veinikapp on valmis Glhendamiseks kait-
semaandusega seinakontakti.

Paigaldage veinikapp nii, et pistikupesa
oleks vabalt ligipdasetav. Kui pistikupe-
sa ei ole vabalt ligipdasetav, veenduge,
et iga pooluse jaoks oleks olemas lahk-
[Gliti.

& Ulekuumenemisest tingitud tule-
oht.

Veinikapi kasutamine harupesade voi
pikendusjuhtmetega voib pdhjustada
juhtme llekoormust.

Ohutuse huvides arge kasutage ha-
rupesi ega pikendusjuhtmeid.

Elektrivork peab vastama standardile
VDE 0100.

Ohutuse huvides soovitame kasutada
maja elektrislisteemis veinikapi elektri-
Uhenduse loomiseks thupi rikke-
voolukaitsellilitit (RCD).

Kahjustunud toitejuhet tohib asendada
ainult sama tulpi spetsiaalse toitejuht-
mega (saadaval “Miele” klienditeenindu-
ses). Ohutuse huvides tohib vahetustoid
teha ainult kvalifitseeritud spetsialist voi
“Miele” klienditeenindus.

Teave voolutarbe ja vastava kaitsme
kohta on toodud k&esolevas kasutusju-
hendis ja tadbisildil. Vorrelge neid and-
meid kohapealse elektrilhenduse and-
metega.

Kahtluse korral kiisige ndu elektrikult.

Veinikappi ei tohi Uhendada sildmuun-
duritega, mida kasutatakse iseseisva
elektrivarustuse korral, nt solaarenergia
kasutamisel. Veinikapi sisselilitamisel
voib muidu tekkida pingepiikide tottu
turvavaljalllitus. Elektroonika voib
kahjustada saada.
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Teave demoreziimi kohta

Demoreziim B

Veinikappi saab demoreziimi funktsioo-
niga kaupluses voi naituseruumides
esitleda. Selles reziimis reziimis td6ta-
vad veinikapi k&sitsemine ja sisevalgus-
tus, kompressor jdab aga valjalllitatuks,
nii et seadmel ei ole jahutusvdimsust.

Demoreziimi sissellilitamine

O

m LUlitage veinikapp vélja, puudutades
sisse- / valjalulitusnuppu.

Ekraanil kustub temperatuurinaidik ja
kuvatakse toitelihenduse stimbol -C-.

m Asetage s6rm nupule V ja hoidke
sérme nupul.

d)@
m Puudutage samal ajal Uks kord

sisse- / valjalllitusnuppu (&rge nup-
pu V seejuures lahti laske!).
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m Hoidke sérme nupul V, kuni ekraanile
ilmub stimbol 8.

m Laske nupp V lahti.

Demoreziim on sisse liilitatud, siimbol |8
poleb ekraanil.

Demoreziimi valjaliilitamine

Stimbol [ pdleb ekraanil.

m Puudutage seadistuste nuppu.

Ekraanile ilmuvad koik valitavad siimbo-
lid, stimbol (5 vilgub.

m Puudutage nii mitu korda tempe-
ratuuri seadistamise nuppu (V voi A),

kuni ekraanil hakkab vilkuma stiimbol
.

m Valiku kinnitamiseks puudutage nup-
pu HOK”.

Ekraanil vilgub 7 (t4hendus: demoreziim
on aktiveeritud), siimbol ¥ pdleb.



Teave demoreziimi kohta

m Vajutage nupule V vdi A, nii et ekraa-
nile ilmub & (tAhendus: demoreziim
on vdlja lUlitatud).

m Valiku kinnitamiseks puudutage nup-
pu “OKH-

Valitud seadistus kinnistatakse, siimbol

M vilgub.

m Seadistusreziimist lahkumiseks
puudutage seadistuste nuppu.
Muidu véljutakse seadistusreziimist
umbes Uhe minuti parast auto-
maatselt.

»

Demoreziim on vélja lilitatud, siimbol 8
kustub.
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Garantii

Miele Eesti tagab ostjale — lisaks tema seaduslikele garantiikohustusnéuetele miija suhtes ning neid
piiramata — ndude jargmisele garantiikohustusele uute seadmete osas:

I
1.

2.

Garantii kestus ja algus

Garantii antakse jargmiseks ajaks:
a) 24 kuud majapidamisseadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral
b) 12 kuud professionaalsetele seadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral

Garantiiperiood algab seadme miitigikviitungil olevast kuupaevast.

Garantiitoimingud ja garantiist tulenevad asendustarned ei pikenda garantiiaega.

I}
1.

3.
v

Garantii tingimused

Seade osteti volitatud edasimitijalt véi otse liikmesriigis, Sveitsis v6i Norras ning seda kasutatakse
samuti nimetatud piirkonnas.

Klienditeeninduse tehniku ndudmisel esitatakse garantiitbend (muugikviitung voi taidetud garantii-
kaart).

Garantii sisu ja ulatus

. Seadmel esinevad puudused korvaldatakse sobiva aja jooksul asjassepuutuvate osade tasuta re-

mondi voi asendamise teel. Selleks vajalikud kulud, nagu transpordi-, saatmis-, t66- ja varuosade
kulud kannab Miele Eesti. Asendatud osad voi seadmed antakse Miele Eesti omandusse.

Garantii ei hdlma selle alla mittekuuluvaid kahjundéudeid Miele Eesti vastu, vélja arvatud juhul, kui
Miele Eesti lepinguline volitatud klienditeenindus tegutseb ettekavatsetult voi selgelt hooletult.

Garantii ei hdlma kulutarvikute ja lisatarvikute tarnet.
Garantii piirangud

Garantii ei hdlma puudusi voi rikkeid, mis on pdhjustatud jargmistel asjaoludel.

1.

© 00 N O

v

Puudulik Glesseadmine voéi paigaldamine, nt kehtivate ettevaatusabindude vdi kirjalike kasutus-,
paigaldus- ja montaazijuhiste mittejargimine.

. Mitteotstarbekohane kasutamine ja asjatundmatu kasutamine v&i koormamine, nt sobimatute pesu-

vOi loputusvahendite voi kemikaalide kasutamine.

. Mdnes muus likmesriigis, Sveitsis véi Norras ostetud seadet ei ole erinevate tehniliste andmete t6t-

tu véimalik kasutada v6i on seda voimalik kasutada ainult piirangutega.

. Valismojud, nt transpordikahjud, 168gi voi kukkumise tagajérjel tekkinud kahju, ilmastiku véi muude

loodusjéudude pohjustatud kahjud.

. Remonttdid ja muudatusi on teinud isikud, keda ei ole Miele nendeks teenindustéddeks koolitanud

ja volitanud.

. Kasutatud on varuosi, mis ei ole Miele originaalvaruosad ega Miele lubatud tarvikud.
. Klaasi purunemine voi defektsed h6dglambid.

. Voolu- ja pingekdikumised, mis jadvad valjapoole tootja lubatud vahemikku.

. Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja puhastustoimingute eiramine.

Andmekaitse

Isikuandmeid kasutatakse ainult lepingupdhiseks menetluseks ning véimalikeks garantiitoiminguteks
vastavalt andmekaitseseadusega séatestatud nduetele.
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